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BesonacHoct bg

1 BesonacHocT

CnasBalTe ykasaHuATa 3a 6e30nacHOCT No-4osy.

1.1 O6wM yKa3aHuA

m [IpoyeTeTe BHMMATENHO TOBA PbKOBOACTBO.

® 3anaseTe pbkOBOACTBOTO, KAKTO M MpodyKToBata MHGopmaLma, 3a
no-HaTaTblUHA cnpaBka WKW 3a cneaBaliuTe COOCTBEHULIM.

= He cBbp3BaWTe ypeaa B c/yyan Ha nospeaa, noayyeHa no Bpeme
Ha TPaHCNOPTUPAaHETO.

1.2 YnoTtpeba no npegHasHaueHue

Tosn ypea e npegHasHayeH camo 3a BrpaxaaHe.

ManonseanTte ypega camo:

B 33 OXx/Nlax4aHe Ha XPaHUTENHU NPOAYKTHU.

® B JOMakMHCTBOTO W B 3aTBOPEHU NoMelleHnAa B JoMallHa obcTa-
HOBKa.

= 10 BrcounHa ot 2000 m Hag MOPCKOTO paBHULLE.

1.3 OrpaHuWuYeHHe Ha Kpbra oT noTpedbutenu

Tosu ypea MOXe [a ce u3nonsea oT Aella Ha Bb3pacT Haa 8 roavHu
M OT IMLAa C HaManeHn GpU3nMUYeckn, CETUBHU UK YMCTBEHM CMOCOO-
HOCTW MMM SIMNCa Ha ONWUT U/WK 3HaHWA, ako ca noa HadntoaeHve
WM ca MHCTPYKTMPaHW OTHOCHO Ge3onacHarta ynoTpeda Ha ypena u
ca pasbpanu npousTnyaluTe oT ynotpedara onacHOCTH.

Heuata He TpAbBa ga urpanT ¢ ypeaa.

[MouncTBaHETO M NOAAPBXKKATA OT CTpaHa Ha notpebutena He TpAdBa
[a ce u3BbplIBaT OT Aela 6e3 HabaaeHuHe.

Jeua Haa 3 roavHun 1 noa 8 roavHW mMorart Aa 3apexaaT v pastoBap-
BaT xs1aaniHvka/epusepa.

1.4 CurypeH TpaHcnopT

A\ NPEQYNPE X AEHUE — OnacHoCT oT HapaHABaHe!
BucokoTo Terno Ha ypena Moxe Aa Aosefe 40 HapaHABaHWA Mpu
noBauraHe.

» He nosaurante camu ypena.



bg besonacHocT
1.5 besonacHo UHCTanupaHe

A\ NPEAYNPEXOEHUE — OnacHocT OT TOKOB yaap!

HenpaBunHo MHCTanMpaHe npeacTasnaBa onacHOCT.

» CBbp3BanTe M ekcnaoaTMpanTe ypega camo B CbOTBETCTBUE C AaH-
HWTe Ha dabpuuHata Tabesnka.

» Hukora He 3axpaHBanTe ypeaa nocpeacTBOM BbHIIHO KOMYTaLMOH-
HO YCTPOWCTBO, Hanp. TauMep WM AMCTAaHLUMOHHO yrpaBieHue.

» AKO ypenbT e BrpajieH, wencensbT Ha kabena 3a cBbp3BaHe KbM
mpexara TpadBa Aa e cBoOOAHO AOCTbMEH, UM aKko He € Bb3MO-
eH cBoOOEH AOCTbIM, B NO/I0XeHaTa HEMOABMXKHO enekTpuyecka
WHCTanauma TpAdBa [Ja ce Brpaau pasnenutenHo npucnocodneHune
CbrnacHo pasnopendute 3a MOHTax.

» [1pu pasnonaraHe Ha ypeaa He gornyckamte nputuckaHe uau nos-
pexaaHe Ha kabena 3a CBbp3BaHe KbM MpexaTa.

MoBpeneHa nsonauua Ha kadena 3a CBbP3BaHe KbM Mpexara npeac-

TaB/1ABa OMacHOCT.

» Hukora He gonyckawmTe KOHTaKT Ha kabena 3a CBbp3BaHe KbM Mpe-
Xara ¢ U3TOYHMLM Ha TOoM/IMHa.

A\ NPEQYNPE X AEHUE — OnacHOCT OT eKcnno3us!

AKO BEHTMIALMOHHUTE OTBOPM Ha ypeaa ca 3aTBOPEHMU, Npu TeY OT

XNaJUNHUA KPblr MOXe a ce obpasyBa 3anaMMma CMec OT Bb3ayX U

ras.

» BeHTnnaunmoHHUTE OTBOPM B KOPMyca Ha ypeda Wau BbB BrpaaeHua
Kopnyc Aa He ce 3aTBapAT.

A\ NPEQYNPE X AEHUE — OnacHoCT oT noxap!

Ynotpebarta Ha yab/KeH kaden 3a CBbp3BaHe KbM MpexaTa U Hepas-

pelleHn agantepu npeacTabBnABa ONacHOCT.

» He uanonssante paskJoHUTENN WU YOB/DKUTENN.

» Manonseante camo paspelleHn OT NPOU3BOAUTENA adanTepu U Ka-
6env 3a CBbp3BaHE KbM Mpexara.

» AKO KabenbT 3a CBbp3BaHe KbM MpexaTta € TBbpae KbC U HE € Ha-
NIMYEeH No-ababr Kadesn 3a CBbp3BaHe KbM MpexaTa, Ce CBbpXeTe
CbC cneunanmampaHa GupmMa 3a eniekTpOTEXHUYECKN YCNYTK, 3a Aa
ajgantupaTte AomallHaTa pasnpenenMtenHa mpexa.

MpeHoCKHMK pasKIoOHUTENN WK 3axpaHBalln 6/10KoBe MoraT Ja nper-

PEAT W Aa Npeaus3BuKaT noxap.

» [1lpeHoCKMMK PasKIoOHUTENN UK 3axpaHBallmM 6/10KoBe Aa He ce
NOCTaBAT OT 3aJHarta CTpaHa Ha ypeauTe.



BesonacHoct bg
1.6 CurypHa ynotpeba

A\ NPEAYNPEXOEHUE — OnacHocT OT TOKOB yaap!

lMpoHuKBaLLaTa Bara MoXe Aa npean3svka TOKOB yaap.

» M3nonseanTe ypeaa camo B 3aTBOPEHM NMOMELLIEHUA.

» Hukora He u3naranTe ypena Ha cunHa TonauvHa v Bnara.

» 3a NouncTBaHe Ha ypeaa He M3no/s3BanTe MalmMHa 3a NoYMCTBaHe
C napa wau C BUCOKO HanAraHe.

AN NPEAYNPEXOEHUE — OnacHocT oT 3afyluaBaHe!

[eua morat ga Hax/y3AT Ha rnaBaTa CuM ONakoBBbYHMA MaTepuan uam
[ia ce yBUAT B HEro 1 aa ce saayLiart.

» [lobkTe ganed oT Jela onakoBbUYHMA Matepuar.

» He nonyckanTe geua Aa urpaAT ¢ ONnakoOBbYHKMA Marepuann.

[eua moraT ga Baouwart WM Aa norbaHaT Masiku YacTv 1 fa ce 3ay-
wart.

» [lobKTe ganey oT Aeua MankuTe 4acTu.

» He gonyckawnTe geua aa vUrpaAT ¢ Manku 4yacTu.

/\ NPEQYNPE X AEHUE — OnacHOCT OT eKcnno3us!

[Mpun noBpexaaHe Ha Kpbra Ha xnagunHuA areHT 3anaiMMuAaT Xiaau-

JIEH areHT MOXe Ja uatede U aa ekcrnioaupa.

» 3a ycKkopABaHe Ha npoLeca Ha pasMmpasfaBaHe He M3MNoa3BanTe
APYrn MEXaHWUYHM CHOPBXEHWA KW APYryn CPEeAcTBa, Pas/IMuHn OT
npenopbYaHnTe OT NPOU3BOAMTENA.

» OcBoboeTe 3amMpb3HAIUTE XPAHUTENHW MPOAYKTU C TN NPeaMeT,
Hanp. AbpBEHa NbXULA.

[MpoaykTn ¢ Bb3NIaMeHUMM aepo30/M U EKCMNIO3MBHU BELLECTBA,

Hanp. cnperose, MoraT Ja ekcniaoavpar.

» He cbxpaHABanTe B ypeaa NpoayKTU C Bb3nJaMeHnMU aepo30/1 U
EeKCM/I03MBHU BeLLeCTBa.

A\ NPEAYNPEXOEHUE — OnacHocT oT noxap!

EnexTpuueckuTe ypeam BbB BbTPELHOCTTA Ha ypeda MmoraTt Aa [0Be-
[ar [o noxap, Hanp. OTOM/IUTENHU Ypeau uan enekTpuyeckun neaor-
eHeparopu.

» He n3nonseanTte enekTpoypean B ypeaa.



bg besonacHocT

A\ NPEQYNPEXOEHUE — OnacHOCT oT HapaHABaHe!

HapaHABaHe Ha ounTe nNopaau U3TMyaHe Ha 3ananvm XnaduneH areHT

W BpeaHu rasose.

» [TaseTe TPBOUTE HA KOHTYpa Ha X1aAWHWA areHT U n3onauuAaTta ot
noBpexaaHe.

/\ BHUMATENHO - OnacHocT oT yBpexaaHe Ha 3apaseTo!

3a na nsberHete 3aMbpcABaHE Ha XpaHu, crnadeante CnegHuTe yka-

3aHuA.

» AKO BpartaTa ce OTBOPM 3a Ob/Ir0, MOXE [a CE MOBULUK 3HAYUTESTHO
TemnepartypaTta B ypeaa.

» [1OBBPXHOCTUTE, KOUTO B/IM3AT B KOHTAKT C XPaHWUTE/THWM NPOOYKTHU U
[OCTBMHM CMCTEMM 3a M3TUUaHe, PeOBHO Ja Ce NMouyncTaar.

» CypoBOTO Meco U pubata Aa ce CbxpaHABaT B KOHTEMHEPUTE B
XNafn/iHuKa Taka, Yye Ja He JOKOCBaT APYruTe NPOAYKTU UK Aa He
KanAaT BbPXY TAX.

» AKO Xaan/HUKbT/Kameparta ca npasHu 3a AbAro, U3KIYETE U,
pasmpaseTe, NoYMCTeTE M OCTaBeTe OTBOPEHa Bparara, 3a Aa ce
n3berHe odbpasyBaHe Ha MnaeceH.

YactuTe B ypena oT MeTas UM MeTasiHa OnTvka Morar Aa CbabpXat

anyMUHWK. KoraTo KMCenu XpaHUTenHu NpoayKTv BNe3HaT B KOHTAKT

C alyMWHKA, a/lyMMHUEBUTE MOHM MOraT Aa NPeMUHAT B XPaHUTETHK-

Te NPOAYKTH.

» He AxTe 3aMbpCEHNUTE XPaHUTENHM NPOAYKTH.

1.7 NoBpenaeH ypen

A\ NPEQYNPEXOEHUE — OnacHOCT OT TOKOB yaap!

MoBpeneH ypea win kaden 3a CBbp3BaHe KbM MpexaTa npeacrasns-

BaT OMacHOCT.

» Hukora He n3nonseanTe NOBpeaeH ypea.

» Hukora He gbpnanTe kabena 3a CBbp3BaHEe KbM MpexaTa, 3a Aa
oTAeNuTe ypeaa oT efekTpo3axpaHsallara Mmpexa. BuHaru xsalyan-
Te Wencena Ha kabena 3a CBbp3BaHe KbM Mpexara.

» AKO ypenbT uan KabenbT 3a CBbp3BaHe KbM Mpexarta ca nospeae-
HW, He3abaBHO “3abpnanTe Wwencena Ha kadena 3a CBbP3BaHe KbM
MpexaTa OT KOHTaKTa Wiv U3K/IUeTe NnpeanasnTtena B KyTuATa C
npeanasuTenu.

» CBbpXeTe ce ¢ oTaena no oOCnyXXsaHe Ha KMEeHTH.

— CtpaHunya 20



MpenoTBpartABaHe Ha marepuannu wetv bg

HekoMNeTeHTHUTE PEMOHTM Ca OMAacHM.

» Camo obyueH 3a uenTa cneynanuanpad nepcoHan TpAadsa aa us-
BbpLUBA PEMOHTU Ha ypeaa.

» 3a pemoHTa Ha ypena TpadBa [a ce M3nona3BaT camo OPUIMHaTHU
PEe3EepPBHU YaCTHU.

» AKO MpPexoBMAT kaben wan kabe bT 3a CBbP3BaHe Ha TO3u ypen
Obae noBpeneH, Tor TpAadBa Ja ce CMEHM CbC CrneumaneH Mpexos
kaben unu cneumaneH kaben 3a CBbp3BaHe Ha ypena, KOWTO Moxe
Jla ce 3aKymnu OT NMPOU3BOAMTENA UM HErOBMA OTAEN MO 00CNY)KBa-
He Ha K/IMeHTH.

A\ NPEAYNPEXOEHUE — OnacHocT oT noxap!

Mpv noBpexaaHe Ha TPpbOWUTe MoraT [a U3nesHaTt 3ananamm xaaauneH

areHT W BPe[HW rasoBe M Ja ce Bb3niamMeHAT.

» [laseTe ypena ganey ot OrbH WM M3TOUYHWULM Ha 3anasiBaHe.

» [1poBeTpeTE MNOMELLIEHMETO.

» Makntouete ypena. — CrpaxHuya 13

» Maobpnavite wiencena Ha kabena 3a CBbpP3BaHE KbM MpexaTa oT
KOHTaKTa Wau U3KtoYeTe npeanasutena B KyTuATa ¢ npeanasuTe-

nn.

» CBbpXETe ce ¢ oTaena no oBcnyXBaHe Ha K/IMEHTH.

— CtpaHuya 20

2 MpepoTBpaTaABaHe Ha
MaTepuanHH LeTH

BHUMAHUE

Ypes n3nonsBaHeTo Ha NoaMymu, noc-

TaBKKW UM BpaTK Ha ypeaa Kato Mecta

3a cAfaHe WK KayBaHe ypeabT MOXe

[a ce noBpeau.

» He cTbnBaliTe BbPXY OCHOBaTa, Yek-
MepkeTarta UM BpatuTe u He ce Nof-
nupawTe Ha TAax.

Ypes 3ambpcABaHUA C Mac/o Uan rpec

MoraT Aa ce Hanykar nnacTtMacoBuTe

yacTu M YNAbTHEHWATA Ha BpaTtuTe.

» [looabpxanTe naacTMacoBWUTE YacTu
W YNTbTHEHUATA Ha BpaTUTe YUCTH OT
Macno u rpec.

YacTtuTe B ypena oT MeTan uau metan-
Ha onTMKa MorarT [a CbabpXaT asyMu-
HUW. [pK KOHTAKT CbC ChAbPXKALLM Ki-
CenMHa XPaHUTeHU NPOAYKTH anyMUHW-
AT KOpO3upa 1 ce oLBeTABa.
» ChbxpaHABaiTe XpaHUTe/IHUTE NPo-
OYKTW camo onakoBaHu B ype[a.
AKO yacTv Ha oBopyaBaHETO W NpUHa-
NIEXHOCTU Ce YMCTAT B CHAOMMUANHA Ma-
lUMHa, Te MoraT aa ce aepopmupat Um
o6es3uBeTAT.
» Hwukora He nouucTBaWTe YacTv Ha
000pYyABaHETO U NPUHAANEXHOCTH
Ce UMCTAT B CbAOMMUAMHA MallnHa.



bg OnassaHe Ha OKO/HATA Cpeaa M MKOHOMMA

3 Ona3BaHe Ha OKOoNHaTa
cpeaa U UKOHOMUA

3.1 NpenaBaHe Ha onaKkoBKaTa
3a oTnaabuu

OnakoBbYHUTE MaTepuUain ca CbBMEC-
TUMKU C OKOJIHaTa cpefa n Mmorart aa ce
n3nonasart NoOBTOPHO.

» [lpenaBaiTe OTAEHUTE KOMMOHEHTH
3a oTnadbuu pasaenHo cnopes Bu-
na.

3.2 MNecTeHe Ha eHepruA

AKO cnassaTe Tesu ykasaHuA, Bawmar
YPEea e KOHCYyMMpa No-Masko TOK.

MU360p Ha MACTO Ha NOCTaBAHE

= [lazeTe ypena OT AMPEKTHA ClbHUE-
Ba CBET/IMHA.
= HcTanupaiTe ypeaa Ha makcuman-
HO Pa3CTOAHWE CNPAMO pPaanaTopu,
neyku U Apyrv U3TOYHULUM Ha TOMU-
Ha:
— 30 MM pasCcToAHne CMPAMO MEYUKM
Ha eNneKTPUYECTBO WK ras.
— 300 Mm pascToAaHWe cnpAMO neu-
KM Ha TEYHO rOpPMBO MW BbIMLIA.
= Hukora He NokpuBawWTe UK 3aTBa-
PANTE BBHLHUTE BEHTUIALMOHHM OT-
BOPU.

MecTeHe Ha eHepruA Npu ynoTtpe-

6a

3abenemKa: PasnonoxeHveTo Ha ene-
MEHTUTE Ha 000pPYBaHETO He B/UAE Ha
pasxofa Ha enekTpoeHeprua Ha ypeaa.

= Camo 3a KpaTtko oTBapanTe ypena u
ro 3aTBapm71Te BHUMATEJTHO.

' Cnopen obopyasaHeTo Ha ypeaa
2 He BbB BCUUKM CTPaHM

10

= Hukora He NokpuBawTe UK 3aTBa-
PANTE BBLTPELUHUTE OTBOPM 3a NPo-
BETPEHWE WU BLHLLUHUTE BEeHTUNALW-
OHHM OTBOPM.

= TpaHCnopTUpanTe KyneHUuTe XpaHu-
TeNHW NPOAYKTH B X/1aAuHa YaHTa 1
m noctaseTe O6bP30 B ypeaa.

= OcTaBeTe TON/IMTE XPaHUTENHU NPO-
AYKTW W HanNUTKK Aa ce oxnaaATt npe-
W CbXpaHeHWeTo.

= [locTaBeTe 3amMpas’eHUTE NPOAYKTH
3a pasMmpasfABaHe B X/1a[n/IHOTO OT-
fenexve, 3a fa u3nonaeare CTyaa Ha
3aMpaseHnTe NPoayKTH.

= BuHarmM ocrtaBAnTe Masiko NpocTpan-
CTBO MeXAy XPaHWTENHWTe NpoayKTv
W 3agHaTa cTeHa.

4 PasnonaraHe U CBbp3-
BaHe

4.1 O6xBaT Ha gocTaBKaTa

MNpoBepaBanTe crned pasonakoBaHeTo
BCWUKM YaCTW 3a TPAHCMOPTHM WETU U
Mb/IHOTA Ha JocTaBkara.

B cnyuan Ha peknamauma ce oObpHeTe
KbM BalluvA Thproeew Man KbM Hallata
cnyx06a 3a o6cnyBaHe Ha K/IMEHTH

— Crpanunya 20.

[ocTtaBkaTa BK/OYBA:

Ypen 3a BrpaxaaHe

O6opyasaHe v NPUHaaIeXHOCTH
MoHTa)xeH maTtepwuan
PbkoBOACTBO 3a MOHTaX
PbkoBoacTBo 3a ynotpeda
CrMCBK C KJIMEHTCKUTE CNy>KOm
FapaHUMOHHA KHUXKA 2

EHepruen etuker

MHpopMaumA 3a pasxoaa Ha enekT-
POEHEPIWA 1 3a LYMOBE



4.2 Kputepuu 3a MACTOTO Ha
MOHTaMX

AN NPEAYNPEXAEHUE

OnacHocT oT eKcnno3usa!

AKO ypenbT € B Masika ctas, Npu Teu oT

XNaauHWA KPbrr MOXe Aa ce oBpasysa

3anasMma CMecC OT Bb3yX U ras.

» [locTaBeTe ypena camo B MOMelle-
HWEe, KOeTO UMa MUHUMYM oBme OT
1 M3 Ha 8 r xnaguneH arenT. Konu-
YeCTBOTO X/1afIM/IEH areHT € BbPXY
TMnoBaTa Tabesnka.

— "Yoen" our. KN Croanmya 12

TernoTo Ha ypena Moxe [a Bb3/u3a Ha
[0 35 Kr B 3aBUCUMOCT OT MoAena.

3a ga ce noeme Ters0To Ha ypenaa,
TpAGBa ocHoBaTa [a € JOCTaTbUHO CTa-
OunHa.

ToBa oxnaxagallo YCTPOMCTBO e npea-
HasHayeHOo 3a M3MNo3BaHEe NPU OKOJHM
Temnepatypu ot 10°C no 38°C.
YpeObT e HanbAHO roAeH 3a eKcrnioa-
TauuA B paMKUTE Ha paspelleHarta TeM-
nepartypa B NomeLleH1eTo.

AKO ypenbT ce U3Mon3Ba Npu no-Hucka
TemnepaTypa B NOMeLEeHUEeTO, MoXe aa
Cce UBKJoUM BEepOATHOCTTa 3a NoBpeau
Ha ypena 0o TemnepaTtypa B nomelle-
HueTo ot 5°C.

Pasmepu Ha HULWaTa

CnasBanTe pasmMepuTe Ha HulaTta, ako
Brpaykaare ypena cv B Hiwa. Npu oTk-
JIOHEHWA Morart [a Bb3HWKHAT npobne-
MKW NpW MHCTaNMpaHeTo Ha ypeaa.

ﬂ'bﬂéO'-IMHa Ha HULWIaTa

BrpaxaanTte ypeaa B npenopbuMTenHa-
Ta Ob1O0UMHA Ha HUWwaTa oT 560 MM.
Mpu no-masika AbNOoUYMHA Ha HuLAaTa
pas3xodbT HA E/1EKTPOEHEPIna ce NoBK-
wasa neko. AvnéounHaTa Ha HULWATA
TpAbGBa Aa & MUHUMYM 550 Mm.

PasnonaraHe u csbp3saHe bg

LLinpuHa Ha HMLWaTa

3a ypena e Heobxoavma BbTPELLHa Wu-
pvHa Ha HWLIAaTa 3a BrpaxmaaHe OT Mu-
HUMYM 560 mm.

Over-and-Under u Side-by-Side
nocTtaBsiHe

AKO 2 oxnaxaalu ypeaa ce noctaBaT
eanH Hag ApYyr uav eavH 4O APYr, MexX-
oy Tax TpAdBa Aa vMa MuHumym 150
mm pascToAHve. 3a nsbpaHute ypeau
€ Bb3MOXHO nocTaBAHe 6e3 MUHUMAaT-
HO pascTtoaHue. [NonuTanTe 3a ToBa Ba-
LKA CreumanMampaH TbproBeL| nan Kyx-
HEHCKW An3anHep.

4.3 MoHTHUpaHe Ha ypeaa

» MoHTupanTe ypena CbriacHO Npuao-
YXEHOTO PBbKOBOACTBO 3a MOHTaX.

4.4 NMoparoTeBeTe ypena 3a Nbp-
BaTa ynotpeba

1. BaemeTe MHPpOPMALMOHHUA MaTepw-
an.

2. OTcTpaHeTe 3alUTHUTE dosma U
TPaHCMOPTHUTE NpeanasuTenu, Hanp.
NEHTUTE TUKCO M KapToHa.

3. MouncTBaHe 3a NPLB MbT Ha ypeaa.
— Crpanuya 15

4.5 Cebp3BaHe Ha ypeaa KbM
eneKTpo3axpaHBallaTa
Mpexa

1. BktoueTe Wwencena Ha kabena 3a
CBbp3BaHe KbM Mpexara B ypeaa.

2. BkstoyeTe wencena Ha kadena sa
CBbp3BaHe KbM MpexaTta Ha ypeda B
e1eKTPUUECKHU KOHTaKT B OIM30CT A0
ypena.

TexHUYeckuTe napameTpu 3a CBbP3-
BaHe Ha ypefa ca NnoCoYeHn Ha pup-
MeHaTa Tadesnka.

— "Yoen" our. K BN Crparmya 12

3. MNpoBepeTe CTadUIHOTO MOJSIOXKEHUE
Ha wencena.

v YpennT e rotos 3a padoTa.

11



bg 3anosHasaHe

5 3ano3HaBaHe
5.1 Ypen

Tyk Le HamepuTe 06l npernea Ha
KOMMOHEHTUTe Ha Bawma ypes.
- Qur.

MaHen 3a obcnyxBaHe
— CrpaHuya 12

KoHTelHep 3a n1oaoBe U 3enex-
yyum — Crparuya 12

®abpuryHa Tabenka
— CrpaHuya 20

OcBeTnenve

OTgeneHve Ha Bpatarta 3a rojieMu
wuweta — CtpaHuya 12

5.2 MaHen 3a o6cnymBaHe

MocpencTsom naqena 3a o6c/yxsaHe
Ce HacTpOWBAaT BCUUKM GYHKLMKM Ha Ba-
WKA ypena 1 ce u3Bexaa MHdopmauma
OTHOCHO pexuma Ha padoTa.

-our. B

> HacTpoiBa Temneparypara Ha
XNaaUNHOTO OTAENEHUE.

Super CBeTH, KoraTto e BK/toUeHa
dyHKUMATa Super.

Mokassa HacTpoeHaTta Temnepa-
Typa B X1aanHOTO OTAe/IeHue
B °C.

6 Ob6opynBaHe

Ob6opyaBaHeTo Ha ypea e B 3aBuUCH-
MOCT OT Mozena.

6.1 MNocTaBKa

3a na npoMeHATe padTa crnopen Hyx-
fara, usBajzeTe ro v ro nocrabeTe Ha
ApYyro MACTO.

— "CBa/siaHe Ha oTAe/1IeHNeTo”,
CrpaHxuya 16

12

6.2 KoHTeuHep 3a nnogose 1
3eneH4yuu

CknaaunpanTe npecHuTe niogose u 3e-
JNIEHYYLIM ONaKoBaHW B KOHTelHepa 3a
N10A0BE WU 3eNEHUYLIW.

CknagupainTte paspasaHnTe NaoaoBe u
3€NeHYYLM MOKPUTK UM ONakoBaHM
6e3 Bb3AayX.

B 3aBMCMMOCT OT CbXpaHABaHUTE KO-
yecTBa U NPOAYKTUTE 3a CbXpaHeHue B
KOHTelHepa 3a NJ040Be W 3e/1eHYYLM
MOXe [a ce ofpasyBa KOHAeH3ar.
OTCcTpaHeTe KOHAEH3aTa CbC Cyxa Kbp-
na.

3a ga ce 3anasAT KayecTBOTO M apoma-
TbT, CbXPaHABaWTe YyBCTBUTE/THUTE KbM
CTyA NN0A0BE U 3eNeHYYLM U3BBH ype-
na npu Temnepatypu ot oK. 8 °C no

12 °C, Hanp. aHaHac, 6aHaHu, UMTPYCo-
BW M100BE, KpacTaBuLM, TUKBUUKMU,
UyLIKK, JOMAaTU U KapTohH.

6.3 OTaeneHue Ha BpaTaTa

3a Ja npoMeHATe OTAe/eHUeTo Ha Bpa-
Tata cnopepn Hy)xaarta, MOXeTe aa ro
u3BaauTe [a ro ua3nona3Bare OTHOBO Ha
ApYyro MAcCTO.

— "CBa/iaHe Ha OTAe/IeHNEeTO Ha BpaTa-
ra", CtpaHuya 16

6.4 NMpuHaaneXHoOCTHU

Manonssarte opurnHaiHu npuHaanex-
HOCTU. Te ca cneunanHo NPUroaeHn 3a
Bawma ypeg.

MpuHaonexHoctTuTe Ha Bawwua ypen 3a-
BMCAT OT MoJena.

OTneneHue 3a Anla

[MocTaBAWTe CUIYpPHO AKLaTa B oTaene-
HUeTo.



OCHOBHM MoMNoXeHWA Npu padoTa c ypega bg

7 OCHOBHH MOJNOXEHUA

npu paborTa c ypeaa

7.1 BknrouBaHe Ha ypena

1.

EnekTpnuecko cebp3BaHe Ha ypeaa.
— Crpannya 11

3abenenka: AKO ypeosT npeaun Tosa
e Onn U3KOYEH OT naHena 3a obc-
nyxsaHe, 3aapwxre 3 sec. ® HaTUC-
HaT 3a 3 cekyHaw.

MoTopbT cTapTMpa 3adaBeHo [0

8 MUHYTH.

Ypenbt 3anoysa ga oxaaxaa.

. HacTpoiite »xenanara temneparypa.

— Crpanuya 13

7.2 YKasaHuA 3a usnon3BaHe

AKO CTe BKAOUMAK ypeaa, Moxe Aa

Ca HY>XHW 00 8 MMHYTKM AOKaTO MOTO-

pPbT cTapTUpa.

AKO CTe BKIOUMAM ypeaa, HAKOMKO

yaca ca Hy>HW [0 AOCTUraHe Ha

HacTpoeHaTa TeMneparypa.

He nocrtaBanTe xpaHu nNpeau HacT-

poeHara Temnepartypa na ce noc-

TUrHe.

Korarto 3arBapATte BpaTtara, yBepeTte

ce, ye Bpatata He e OnokupaHa ot

CbXpaHABaHW NPOAYKTHU.

AKO 3aTBOpUTE BpaTtaTa, MOXe Aa ce

nonyuu Bakyym. Bparata ce oTBapA

TpyaHo. M3uakanTte eaMH MOMEHT A0-

KaTo BaKyyMbT CE U3PaBHM.

Temnepatypara B ypeaa Bapvpa npu

CnegHuTe YCIOBUA:

— YecToTa Ha oTBapAHMATA Ha ype-
na

- KonnuecTtBo 3a 3apexaaHe

— Temnepatypa Ha NpACHO cknaau-
pPaHW XpaHWTeNHU NPOAYKTH

- Temnepatypa Ha oko/nHaTa cpeaa

— [upekTHa cnbHYEeBa CBETMHA

7.3 UsknrouBaHe Ha ypena

» 3aapwbxTe HatucHato 3 sec. © 3a
3 cekyHaw.

7.4 HacTtpouka Ha Temnepary-
paTa

HacTpoika Ha TemnepaTypaTta Ha
XNaguNiHOTO oTaeneHue

» Hartuckavte > gokarto TemneparypHa-
Ta MHAMKALUMA He Mokaxe kenaHaTa
TemnepartypHa HacTpomka.
lMpenopbunTenHarta Temneparypa B
XNaaWNHOTO OTAeNIeHMEe Bb3/IM3a Ha
4 °C.

— "Crukep OK", Ctpaxuya 14

8 HdonbnHUTenHU PyHK-
L1u

PasbepeTe C KakBu perynmpyemu ao-
MbAHUTENHU GYHKLMKM pasnonara Ba-
1A ypea.

8.1 CynepoxnamnaaHe

Mpu CynepoxnaxgaHe x1aunHoTo OT-
[eneHne ce oxnaxaa MakCUMasHo.
Mpean cknagupaHe Ha ronemu Konu-
4yecTBa XpaHW B X1a4WIHOTO OTAENEeHne
BktoueTe CynepoxnaxaaHe.

3abenemka: Korato CynepoxnaxaaHe
€ BK/ItoYEeHa, & Bb3MOXHa 3acuieHa no-
ABa Ha LlymoBe.

CynepoxnaxaaHe BKntouBaHe

» Hartuckavte > gokarto "super" He
CBeTHe.

3abenexka: Cnen okono 15 yaca ype-

ObT NPEBKtoYBA B HOPMAEH PEXnM

Ha pabdoTa.

Cynepoxnam.ane U3KJIroYBaHe

» HatuckalTe > gokaTto TemnepaTtypHa-
Ta MHAOMKALMA He MoKaxe enaHarta
Temneparypa.

13



bg Anapma

9 Anapma

9.1 Anapma Ha BpaTaTta

AKo Bpararta Ha ypeaa oCTaHe OTBope-
Ha No-NPOOb/HKUTENHO, CE BK/HOYBA
anapmara Ha Bparara.
MpeaynpeauTeneH curHan Nnpossydasa
W TEMNepaTypHUTE MHAMKALMK MUraT.
Cnea 10 MWHYTM BBTPELLIHOTO OCBET/E-
HWe mura.

M3knrouBaHe Ha anapmara Ha Bpa-
TaTta

» 3aTBOpeTe BpaTaTa Ha ypeaa unm
HaTUCHETE .

v [lpenynpeauntesiHUAT TOH € U3KIIHOo-
UeH.

10 XnagunHo otaeneHue

B xnagunHoto otaeneHne moxete aa
CbxpaHABaTe Meco, canam, puba, maeu-
HW NPOAYKTH, ANLA, NPUIOTBEHU ACTUA U
neymsa.

Moxe aa ce HacTpou TeMneparypa ot
2 °C po 8 °C.

BnaronapeHnue Ha cbxpaHeHWEeTOo Ha
CTYyEHO MOXeTe [Ja CbxpaHABaTe 3a
KpaTbK WK cpeaHo OAb/bl nepuon ot
BPEME U JIECHO pasBaAlM Ce XpaHu-
TEHU MPOAYKTH. KonkoTo no-Hucka e
n3bpaHaTa Temneparypa, To/IKOBa Mno-
Ab/ITO Ce 3anassBart NnpoayKTuTe.

10.1 CbBeTH 3a CKnagupaHe Ha
XpaHu B XNaguNHOTO OT-
AeneHuve

= CknagvpanTe camo NMpecHW u Hepas-
Ba/IeHU XPaHUTENHU MPOLAYKTH.

s CknagupanTe xpaHuTenHuTe NpoayK-
M onakoBaHW 6e3 Bb3ayX WK MOoK-
PUTH.

= 3a fa He ce BOoLWK UMpKynaumaTa
Ha Bb3ayxa M ga ce u3berHe 3ampba-

14

BAHETO Ha XPaHWTENHUTE MPOAYKTH,
He T’ NOoCTaBAWTE B AMPEKTEH KOH-
TaKT BbpXy 3aaHaTa cTeHa.

= [TbPBO M3uYakanTe Aa M3CTMHAT Tom-
JIUTE XPaHW U HaMUTKMU.

= CnagBaiTe 3agageHarta oT Nnpou3Bo-
MTena MUHUMasnHa TPamHoCT Win
[ata Ha KoHcymauuma.

10.2 TemnepaTypHHU 30HU B
XnagunHoTo oTaeneHue

Ypes umpkynauuaTa Ha Bbaayxa B xna-
OWNHOTO OTAENeHUE MMa Pas/IUUHK TEM-
nepaTypHU 30HM.

30Ha ¢ Han-HUCKa TeMmnepaTypa

Hai-ctyneHaTa soHa ce HamMupa Mexay
oTreuaraHara BCTPaHu CTpesika v pas-
nonoxeHara rnoj Hea nocTaska.

CuBet: ChxpaHaBanTe 1ecHO pasBana-
LMTE CE XPaHUTENHU NPOAYKTW B Hal-
cTyaeHata 30Ha, Hanp. puba, canam u
Meco.

30Ha ¢ Harn-BUCOKa TeMmnepaTypa

Haw-tonnara 3oHa ce Hamupa Har-rope
Ha BpaTaTa.

CuBet: ChxpaHaBanTe HeuyBCTBUTENHM
XpaHu B HaW-Torsiata 30Ha, Hanp. KaLl-
KaBasl u Macso. Taka CUPEHOTO MOXe
[a pasBue CBOA apomar, Mac/i0To MO-
e na ce pasmasBa.

10.3 Ctukep OK

MocpencTteom ctnkepa OK MoxeTe aa
npoBepuTe Janv Temneparypara B xna-
JWTHOTO OTAENeHWe AoCTUra Npenopb-
yuTesHaTa 3a XpaHuUTeHW NPoayKTH Oe-
3onacHa CToMHoCT oT +4 °C unu no-
HW1cKa.

CtukepbT OK He € HannyeH npu BCUY-
KW Moaenu.

AKO cTUKepbT He nokassa ,OK*, noHu-
KeTe Temneparypara noetanHo.

— "HacTtpovika Ha Temneparypara Ha
xnanumiHoto otaenenne”, Crpanuya 13



Cnen nyckaHe Ha ypeda B ekcnioaTa-
LUnA JOCTUIraHeTo Ha HacTpoeHara TeM-
neparypa mMoxe ga otHeme o 12 vaca.

[MpaBWIHO HacTpovBaHe

11 PasmpasfaBaHe

11.1 Pa3mpasfaBaHe B xnaaun-
HOTO oTAeneHue

MNMpu paboTa No 3agHaTa cTeHa Ha xna-
[UIHOTO OTaeNeHue ce oOpasysart Kar-
KM KOHOEH3Ha BOoAa MM CKpex. 3aaHa-
Ta CTeHa B X1aJu/IHOTO OTAeNeHne ce
pasmpasfBa aBTOMaTUUHO.

—-our.

KoHaeHsHaTta Boda npemuHasa npes
ynenA 3a KOHAeH3Ha BoAa B OTBOpa 3a
OTTMYaHe KbM KyraTta 3a uanapasaHe u
He TpAbBa ga ce ObpLie.

3a [a Moxe [a usteye KoHAeH3HaTa
BoJa 1 fa ce usderHaT MUPU3MUTE,
cnasgaiTe cneaHara uHdopmauwma: Io-
yucTBaHe Ha yneA 3a KOHAEeH3 1 oTBopa
3a ustousaHe — CrpaHuya 16.

12 lNMouucTBaHe U noAa-
APbXKKa

[MouncTBarTe 1 NoaabpXxanTe crapa-
TenHo Bawwusa ypen, 3a Aa cbxpaHute
HeroBaTta QYHKLMOHA/IHOCT 3a Ob/Aro
Bpeme.

[MouncTBaAHETO Ha HEJOCTbMNHU MecTa
TpAbGBa Aa ce “3BbPLUBA OT OTAeNa no
obcnyxBaHe Ha KaueHTW. [NouncteaHe-
TO OT oTAena no obcnyxBaHe Ha KueH-
™ MOXE [1a MPUUYMHKU PasXxoau.

12.1 MNoaroToBKa Ha ypenaa 3a
noyucTBaHe
1. UakntoueTe ypena. — CrpaHuya 13

PasuvpasasaHe bg

2. PaskaueTe ypena OT efleKTpuyecka-
Ta Mpexa.

MaobpnanTe wencena Ha kabena 3a
CBbP3BaHE KbM MpexaTa OT KOHTak-
Ta WK UBKKYEeTe nNpeanasvTena B
KyTWMATa C npeanasuTeny.

3. M3BageTe BCHMUKU XpaHWUTETHU NPO-
OYKTU U TU CbXpaHABanTe Ha X1agHo
MACTO.

AKO € HannyeH, nocTaBeTe akymyna-
TOopa Ha CTyd BbPXYy XpPaHUTENHUTE
NPOAYKTH.

4. AKO € Ha/IMYEH CNOW CKPEX, OCTaBe-
Te ro oa ce pasmpasv.

5. Mi3BageTe BCUUKKM eneMeHTU Ha 060-
PYABAHETO W NMPUHAANEXHOCTH OT
ypena. = Crparuiya 16

12.2 NMouuncTBaHe Ha ypena

VAN NMPEAYNPEXAEHUE

OnacHOCT OT TOKOB yaap!

MpoHWKBalLlaTa Bfara MoXxe Aa npeamus-

BMKA TOKOB yaap.

» 3a nouucTBaHe Ha ypela He W3Mnons-
BalTe MallvHa 3a NouyncTBaHe C na-
pa WK C BUCOKO HanAraHe.

TeyHoCTTa B OCBET/IEHMETO UK B ene-

MEHTUTE 3a ynpas/ieHre Moxe aa e

onacHa.

» Bogara ot mueHeTo He TpAabsa aa
nonanfa B OCBET/IEHWETO UK B efe-
MEHTUTE 3a yrnpas/ieHue.

BHUAMAHUE

Henoaxoaswm nouncTeallm cpeactsa

mMorar Ja noBpeaAT NoBbPXHOCTUTE Ha

ypeaa.

» He nanonseanTte TBLPAU aBpPasMBHM
MOU UK MOU 33 YUNCTEHE.

» He usnonseante arpecuBHn nam ab-
PasMBHU MOYMCTBALLM CpecTBa.

» He usnonseawTe noyncTeallm cpeanc-
TBA C BUCOKO ChAbPXXaHWe Ha asko-
XOJ.

AKO TEUHOCT nonaaHe B OTBOPA, M3na-

puTenHarta Kyna moxe aa npenee.

» Boparta oT mueHeTo He TpadBsa aa
nonaja B OTBOpa 3a M3TOYBAHE.

15



bg OrtcTpaHABaHe Ha HEM3MNPAaBHOCTH

AKO yacTv Ha oBopyaBaHeTo W NpuHa-

JIEXXHOCTU C€ YUCTAT B CbAOMUASIHA Ma-

liMHa, Te MorarT Ja ce aebopmupar uau

obesLBeTaT.

» Hukora He NoYyMcTBamTe YacTm Ha
o6opyaBaHeTo 1 NPUHAANEXHOCTH
Ce UMCTAT B CbAOMMANHA MallKHa.

1. [oaroTtoBka Ha ypeaa 3a nouncTBa-
He. = CrpaHuya 15

2. Ype[nbT, yactute Ha oOopyaBaHeTo,
NPUHAANEXHOCTUTE M YNNbTHEHUATA
Ha BpaTuUTe Ce MOYMCTBaT C Kbpna,
Xnagka Boda v manko pH HeyTpaneH
nouncTeall npenapar.

3. lNoacyuweTte OCHOBHO C Meka cyxa
Kbpna.

4. NanonsgawTte yactuTe Ha odopyasa-
HeTo.

5. EnekTpunyecko cBbp3BaHe Ha ypeaa.
— Crpanuya 11

6. BkapaiTe xpaHuTenHuTe NpoayKTu.

12.3 MNouucTBaHe Ha yneA 3a
KOHAEeH3 U OTBOpa 3a U3-
TouBaHe

3a Ja Mmoxe aa uateuye KoHaeH3HaTa

BOAA, MOYMCTBANTE y/1ea 3a KOHAEH3Ha

BOJa v OTBOpA 3a OTTMYyaHe PeaoBHO.

» BHumartenHo nouucrete ynea 3a KOH-
JEH3 U OTBOPBT 3a M3TOYBaAHE, Harp.

C TaMrMOHM.
- our. i

e

12.4 CBanfHe Ha efieMeHTUTe
Ha o6bopyaBaHeTo

AKO 1cKaTe OCHOBHO Aa MoYnCTUTE
yacTu Ha oOopyaBaHeTo, U3BadeTe
oT ypena.

CBanfAHe Ha oTAENeHUeTo

» [loBaurHeTe oTnpen otaeneHueTo @,
U3TErNETO o U ro ceanete @.
—-our. J

CsanfiHe Ha oTAeNIeHUeTOo Ha Bpa-
TaTa

» [oBaurHeTe OTAENEHUETO Ha BpaTa-
Ta U ro ceasnere.
-our. @

CBasnfiHe Ha KOHTelHepa 3a nno-
JOBe U 3eneH4YyLH1

1. N3Ternete KOHTEMHEPA 3a MI0A0BE
W 3eM1EeHUYLM AOKPaW.

2. [loBaurHeTe @ otnpea u ceanete @
KOHTEeMHepa 3a N10A0Be U 3e/1eHUy-
L.

— Qur.

CeanfaHe Ha npegHaTa 4yacT Ha
KOHTeWHepa

MoxeTe aa cBanuTe npeaHarta yacT Ha
KOHTeWHepa 3a NJ0A0BE W 3e/1eHUYLM U
Ha KOHTelHepa 3a 3aMpaseHn NPoaykK-
™™ 3a No-4oBPO NMoyncTBaHe.

» HaTtucHeTe CTpaHUUHWUTE KYKMUKK Ha
KOHTeMHepa @ 1 u3BageTe npeagHaTa
yacT Ha KOHTerHepa Yypes BbPTALLO
[BUXEHNE @.

-our.

13 OTcTpaHABaHe Ha HeM3NnpaBHOCTH

MoxeTe ga oTcTpaHuTe CaMOCTOATENHO MaskuM HeM3npaBHOCTM No BawwuA ypes.
Mpean Ooa ce CBbPXETE C oTAena no OéCﬂY)KBaHe Ha KJIMEHTH, HanpaBeTe CnpaBKa
C MHOopMaLuATa 3a OTCTpaHABaHE Ha HEU3MPaBHOCTH. Taka we n3berHete HEHYX-

HW pasxoau.

16



OTcTpaHsABaHe Ha HeusnpasHoCTH  bg

VAN NPEAYNPEX OEHUE

OnacHocT OT TOKOB yaap!

HekoMMNETEHTHUTE PEMOHTK ca OMacHw.

» Camo 00yyeH 3a LenTa cneumanmampaHd nepcoHan TpAadsa Aa M3BBbPLLIBA PEMOHTH

Ha ypena.

» 3a pemoHTa Ha ypeaa TpAdBa [a Ce M3Moa3BaT Camo OPUIMHAIHU PE3EPBHM Yac-

Tn.

» AKO MpexoBuAT kabesn unn kadenbsT 3a CBbp3BaHe Ha Tosu ypes 6bae NoBpeeH,
TOM TPAOBa [a ce CMEHW CbC CcrieumasnieH MpexoB kaden wiun cneunaneH kaden
3a CBbp3BaHe Ha ypena, KOWMTO Moe Aa ce 3aKynu OT NPOW3BOAMTENA WU Hero-
BUA OTAes Mo 0OC/y)XBaHe Ha K/MEHTH.

HeusnpaBHocT

MpuunHa U oTcTpaHABaHe Ha HEU3NPaABHOCTHU

Ypenbt cnea cebp3Ba-
He He cTapTupa ocesa-
€MO M He oxnaxnaa. MH-
avkKauuuTe M OCBETNE-

HWETO CBETAT.

He e Hanuue rpewka. Cnen cBbp3BaHe ca Hy)KHW A0 8 Mu-
HYTW JOKaTo ypedbT cTapTvpa oce3aemo.
He e Heobxoaumo aevcTeume.

YpenbT He oxnaxnaa,
WHOMKALUMUTE M OCBET-
JIEHUETO CBETAT.

BkntoueH e pexum lNpernea.

» M3BbplLUETE CAMOCTOATENEH TECT Ha ypeaa.
— CrpaHuya 18

v Cnen 3aBbpliBaHe Ha CaMOCTOATEIHUA TECT ypeabT
NpeBK/IloUBa B HOPMasieH pexxkm Ha padoTa.

LED ocBeTnieHneTo He
®YHKLUMOHMPA.

Bb3MOXHKM Ca pasIMUHK MPUUMHM.

» CBbpxeTe ce cbe cnyxbarta 3a oOcnyKBaHe Ha K/MeH-
™.
HomepbT Ha knveHTckata cnyxba e OTKpueTe B Npu-
JIOXKEHWA CMUCBK C KJIMEHTCKKU CIy»OU.

XnagunHuaT arperat us-
K/o4uBa 4eCto 1 3a
Ab/ITO BPpEME.

YpenbT e Oun oTBapAH YecTo.
» He oTBapaAnTe HEHY)XHO BpaTaTta Ha ypeaa.

BLHLWHWTE BEHTUNALMOHHU OTBOPU Ca NMOKPUTH.
» OTCTpaHEeTe NPEUKU OT BLHLIHWUTE BEHTUNALMOHHU OTBO-
M.

He e Hanuue rpewika. CbBpeMEHHUTE XNaauiHK arperatu
ce BK/IIOYBAT MO-YECTO M UMAT PAas/IMUHM CTENEHU Ha MOLL-
HOCT 3a MNo-eheKTUBHO OX/1axJaHe.

EzEem

[=]

» OTcTpaHeTe Npeyku OT BbHLIHWTE BEHTUNALMOHHM OTBO-
pu.

» [locTaBeTe ypeaa Ha MakCUMa/IHO PasCTOAHWE CMPAMO
PaAMaTOPK, MNEYUKU 1 APYrM UBTOUHMLM Ha TonnuHa. Us-
0AreaiTe NO-NPOAL/HKATENIHA MPAKA C/TbHYEBA CBET/N-
Ha BbpXy ypeaa.

17



bg OrtcTpaHABaHe Ha HEM3MNPAaBHOCTH

HeusnpaBHoCT

NMpuunHa U oTcTpaHABaHe Ha HEU3NPaABHOCTHU

XnagunHuAT arperar us-
K/IlOYBa YecTo U 3a
OBbNro BPEME.

» OTBapaWTe BpaTarta Ha ypeaa caMo 3a TO/IKOBa Kparko,
KOJIKOTO € Heo6XoaMmoO.

» OcTaBeTe ToNMTe XpaHu U HaNWTKK Aa U3cTuHaT, npe-
v na v npubepeTe.

Temnepartypara ce pas-
iMyaBa 3HAUUTENHO OT
HacTpoKKaTa.

Bb3MOXHKM ca pasnnuyHu NpUUmnHK.
1. Uskntouete ypena. = Crpaxuya 13
2. BkntoueTte OTHOBO ypeaa cned oK. 5 MUHYTU.
— Crpaxuya 13
» KoraTo TemneparypaTa e TBbp/e BUCOKa, A NpoBepe-
Te OTHOBO cfief HAKOJIKO yaca.
» KoraTo TemneparypaTa e TBbp/e HWUCKA, A NpoBepe-
Te OTHOBO Ha cneaaliua OeH.

[loabT Ha xnaguaHOTO
oTAeNeHne e BNaXeH.

YneAT 3a KOHAEH3 ¥ OTBOPBT 3a U3TOUBAHE Ca 3anyLUeHH.
» [louncTeTe ynena 3a KOHAEH3 U 0TBOpa 3a U3ToYBaHe.
— CrpaHxunya 16

[=] 35 [m]
; E]

=

YpeasT Oyum, Wymu,
OpPBMUK, MbPrOPU UK
Lwpaka.

He e Hanuue rpelka. JaaeH motop padoTu, Hanp. xnaau-
NeH arperar, BeHTunartop. OxnaxaalloTo BELWecTBO Teye
no TpbOuTe. MOTOP®BT, WAaNTEP T WK MArHUTHUTE KianaHu
ce BKJIoUBAT WM M3K/HoYBaT.

He e Heobxoanmo gencTeume.

YpeabT nanasa 3ByLM.

ES4TE

it

Yactute ce knaTaT uav 3axsawiar.
» [lpoBepABaWTe cBaALMUTE Ce YacTu Ha 0OopyaBaHETO
W NPU HY)XXOa MM pasMecTBanTe.

bytmnkute nam cbaosete ce gonupar.
» PasmecTteTte 6yTVIﬂKMTe Mnn CbOOBETE.

13.1 UsBbpLUBaAHE Ha caMOCTO- 3. CBbpxEeTe OTHOBO KbM €/1eKTPUYECT-
AiITeneH TecT Ha ypena BOTO ypeaa cnen 5 MuHyTw.
— Crparuya 11
BawwAat ypen pasnonara CbC CamocTo- 4. BxnioueTe ypena. — Ctpammua 13
ATeNeH TeCT Ha ypeaa, KOWTo nokassa 5. B pamkuTe Ha 10 cekyHam cnen

nospeau, KouTto BawmAat otaen no o6ce-
JIy)XBaHe Ha K/IMEeHTU MOXe Aa oTCTpa-

HU.

1. Makntouete ypena. — CrparHuya 13

€N1eKTPUUECKOTO BK/ItOUBAHE 3a-
PBXTE HaTUCHaT > 3a 3 40 5 CekyH-
01, NOKaTO He NPO3BYYn BTOPU akyc-
TUYEH curHar.

2. PaskaueTe ypena oT enekTpuyecka-
Ta Mpexa.

ManbpnanTe wencena Ha kabena 3a
CBbpP3BaHe KbM MpexaTa OT KOHTak-

Ta UK U3KKoYeTe nNpeanasnTena B
KYTUATa C npeanasnTtesin.
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AKO Cny4yalHO CTe HaTUCHaM 1 3a-
ObpXasu 3a noseve OT 5 cekyHau,
3a la cTapTvpare camoTtecTa >, e ak-
TMBMPAH PEeXUM 3a 00Cy)KBaHe Ha
KnveHTu. Mauakarte 10 MuHyTH Ge3
HWKaKBO AEWCTBME, OKATO PEXUMBT



3a 00Cny>XBaHe Ha K/IMEHTU He ce
OTMEHM aBTOMaTUYHO.

v CaMOCTOATENHMAT TECT Ha ypeaa
cTapTMpa, Korato MHanKaTopuTe 3a
Temneparypara CBeTHaT nocrenoBa-
TenHo.

v [lo BpemMe Ha camOCTOATENHUA TECT
Ha ypeaa mexayBpeMeHHO Npo3By-
yaBa Ob/Tbr aKyCTUYEH CUrHa.

v Ako uyete 2 [lakyCTn4yHM curHana B
KpafA Ha camornpoBepKkara Ha ypeaa
n "'super" NnpemurHe aea Mbtu, TEM-
nepaTtypHWTe CeH3opu Ha Bauua
ypel ca uanpasHW. YpeabT npemuHa-
Ba B HOPMasiEH PEXHM.

v AKO crfieq Kpas Ha CamMoTEeCTBaHeTO
npos3ByYaTt 5 aKkyCTMUHU CUrHana u
"'super" mura B Npoab/MKEHUE Ha
10 cekyHau: yBefomMmeTe cryxbaTa 3a
oOCny>XBaHe Ha K/IMEHTU.

14 CbxpaHeHue U npeaa-
BaHe 3a oTnaabuu

14.1 UsBaxgaHe Ha ypena oT
ynoTtpeba

. U3kntouete ypena. — CrpaHuya 13

. PaskaueTe ypeaa OT efiekTpuyecka-
Ta Mpexa.
MaobpnakTte wencena Ha kabena 3a
CBbP3BaHE KbM Mpexara OT KOHTaK-
Ta UK UBK/YeTe npeanasvTena B
KyTWMATa C npeanasuTeny.

3. M3BageTe BCHMUKU XpaHUTETHU NPO-
OYKTH.

. Paampaszete ypena. — CrpaHuya 15

. MouuncTete ypena. = Ctpanmya 15

. 3a ga rapaHTMpaTte NpoBEeTPEHUETO
Ha BBLTPELWHOCTTa, OCTaBeTe ypeaa
OTBOPEH.

N =

(<20 $ I

CbxpaHeHue 1 NpefasaHe 3a oTnadbuy bg

14.2 lNpenaBaHe 3a oTNnaabUMU
Ha usnesnu ot ynotpeba
ypeau

Ypes ekonoroctodpasHo npenaBaHe

3a oTnadbUM e Bb3MOXHa MNOBTOpHA
ynoTpeda Ha LieHHU CYpPOBUHHU.

VAN NPEAYNPEXOEHUE

OnacHocCT OT yBpexaaHe Ha 3apaBe-

TO!

[eua morar fa ce 3ak/uaT B ypeaa u

[a nonagHat B onacHa 3a XXWBOTa CUTY-

auun.

» 3a na saTtpyaHuTe KaTtepeHeTo Ha
feua B ypena, He udBaxgante pad-
TOBETE W KOHTEMHepWTe OT ypeaa.

» [lpbXTe AeuaTa faney oT M3BaaeHuA
oT ynotpeba ypea.

YA NPEAYNPEX OEHUE

OnacHocT oT noxap!

Mpu noBpexaaHe Ha TPLOUTE MoraTt aa

Ce OTAENAT 3anaMMm XNaauneH areHT u

BPEeLHW ra3oBe, KOMTO [a Ce Bb3riame-

HAT.

» [lageTe TpBOWUTE HA KOHTYpPa Ha xna-
OWIHWA areHT u n3onaumATa OT NoB-
pexaaHe.

1. MagbpnaiTe OT KOHTaKTa wencena
Ha kabena 3a CBbP3BaHE KbM Mpe-
xara.

2. MpepexeTe kadena 3a CBbP3BaHE
KbM MpexaTa.

3. MNpepnavite ypena 3a otnagbuy no
€KO0/I0rocho0paseH HauuH.
AKTyanHa nHpopmauma OTHOCHO Ha-
UMHWUTE Ha NpefaBaHe 3a oTnadbLu
e nonyuyute ot Bawma cneumanunau-
paH TbProBeL, KakTo U OT CbOTBET-
HaTta oOLMHCKa WK rpaacka yn-
paBa.

Tosu ypen e 0603HauUeH B
CbOTBETCTBME C eBponemc-
kata ampektuea 2012/19/
EC 3a cTapu enekTpuyecku
W eNeKTPOHHM ypeau
(waste electrical and
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bg Ortaen no obcnyxBaHe Ha KIMEHTH

electronic equipment -
WEEE).

Tasu oMpekTuBa pernameH-
TMpa Ba/IMHUTE B pamkuTe
Ha EC npaBwna 3a npuvema-
He W M3MO/SI3BaHe Ha cTapw
ypeau.

15 Otaen no obcnyxBea-
He Ha KJIMeHTH

CBbp3aHn ¢ GyHKUMOHANHOCTTa OPUTk-
Ha/lHW PE3EPBHM YaCTW CbINACHO au-
pekTMBaTa OTHOCHO ekoau3arnHa e no-
JlyunTe OT Halua oTaen no odcnyxsaHe
Ha K/IMeHTH 3a nepmon oT MuHuMym 10
roMHW OT NycKaHeTo Ha nasapa Ha Ba-
LIMA ypea B pamkuTe Ha EBponenckoTo
MKOHOMWYECKO NPOCTPAaHCTBO.

3abenewka: Ycnyrute Ha otaena no
obcnyxBaHe Ha K/MeHTH ca 6eannaTHu
B PAMKWUTE Ha CbOTBETHO BaNMAHWUTE Ha
MACTO YC/OBWA Ha npeanaraHaTta ot
npounssoauTena rapaHuma. MuHUManHu-
AT CPOK Ha rapaHuuAaTa (NpeanaraHa ot
NpPOX3BOANTENA FrapaHLMA 3a YaCTHM
notpedutenu) B EBponernckoTo MKOHO-
MWYECKO MPOCTPaHCTBO Bb3/IM3a Ha 2
rOAMHKW CBIacHO Ba/IMAOHWTE Ha MACTO
rapaHUMOHHK YCoBUA. [apaHUMOHHWUTE
YCNOBWA He MOBMMABAT APYrv Npaea
WaK NpeTeHuun, KouTo By ce nonarat
Cnopea MecTHOTO 3aKOHOAATENCTBO.

MNMoapobHa uHdopmauusa OTHOCHO ra-
PaHUMOHHWA CPOK U rapaHUMOHHHUTE YC-
nosuA BLB Baluara ctpaHa we noayuu-
Te upe3 QR Koga Ha NpUIoXKeHUA AOKY-
MEHT 3a CepPBU3HU KOHTAKTHU U rapaHLuu-
OHHW YCNIOBMA, OT HallaTta cnyx0a sa
obcnyxxBaHe Ha K/MeHTu, Baluma Tbpro-
Bel| UM Ha HallaTta ye® cTpaHuua.

B cnyuart ye xenaete ga ce CBbLPXETe
c otAena no oBcnyBaHe Ha K/MEHTH,
ca Bv HeoBxoaMMu HOMEPBT Ha M3ae-

nneto (E-Nr.) n 3aBoackuat Homep (FD)
Ha Bawwua ypea.

[aHHWTe 3a KOHTaKT Ha cnyxodara 3a
o0cny)XBaHe Ha KJIMEHTU e NoJyuuTe
ype3 QR koaa Ha NPUIOXEHUA JOKY-
MEHT 3a CEPBU3HW KOHTaKTU W rapaHLu-
OHHM YCNOBMA UK Ha HawaTa yeb cTpa-
HMLa.

15.1 Homep Ha usnenueto (E-
Nr.) n 3aBOACKK HOMeEP
(FD)
HomepsT Ha nagenuneto (E-Nr.) 1 3aBoa-
ckmAat Homep (FD) ca nocouyeHu Ha
dabpuuHata Tabesnka Ha ypena.
— "Yoen" our. K}/ Croarmya 12
MoxeTe aa cu 3anuiuieTe aaHHWTe, 3a
[la pasnofiarate CBOEBPEMEeHHO C AaH-
HWTe Ha Bawwua ypea u tenedoHHUA Ho-
Mep Ha oTaena no obcnyxBaHe Ha K/u-
EHTU.

16 TexHUYECKU AaHHMU

XNagunHUAT areHT, HETHUAT 00eM u
OPYrM TEXHWUECKM AaHHM Ca NMOCOYEHM
Ha pabpuuHaTa Tadesnka.

— "Yoen" our. K}/ Croarmya 12
HacToAwmMAT NpoayKT ChabpXKa CBETN-
HEeH U3TOYHUK C Kjlac Ha eHeprunHa
epeKTUBHOCT E. CBET/IMHHUAT W3TOUHMK
ce npeasara KaTo pes3epBHa YacT U
TpAbBa Aa ce cMeHA caMo OT 0ByuyeH
crneumanuanpaH nepcoHan.
JonbaHutenHa uHpopmaumAa 3a Bawma
Mo/en e HaMepuTe B MHTEPHET Ha af-
pec hitos://eprel.ec.europa.eu/’. Toau
ye® agpec e cBbp3aH ¢ opuumManHaTa
npoaykTosa 6asa gaHHu Ha EC EPREL.
Cnepn ToBa, MOJIA, cneaBanTe MHCTPYK-
LMUTe 3a ThpCeHe Ha Moaen. MaeHTu-
duMKaTopLT HA Mofdena ce nosyyasa ot
3HaUuTe npej Hak/joHeHaTa yepTa Ha
HomMmepa Ha nanenneto (E-Nr.) Ha ¢pab-

' Bakn camo 3a CTpaHu B EBpONenckoTo MKOHOMMYECKO NPOCTPaHCTBO
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https://eprel.ec.europa.eu/

TexHuueckn naHun  bg

puuHaTa Tadenka. ANTepHaTUBHO Lie CbLO Ha MbPBKUA ped Ha eHepruiHuA
HamepuTe MaeHTUdMKaTOpPa Ha Moaena eTukeT Ha EC.
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Siguranta ro

1 Siguranta
Respectati urmatoarele instructiuni de siguranta.

1.1 Instructiuni generale

m Cititi cu atentie acest manual.

m P3strati instructiunile, precum si informatiile producatorului in ve-
derea utilizarii ulterioare sau inmanarii acestora urmatorului pro-
prietar.

= Nu este permisa punerea in functiune a aparatului daca acesta
a fost deteriorat in timpul transportului.

1.2 Utilizarea conform destinatiei

Acest aparat este destinat numai utilizarii dupa incorporarea intr-
un corp de mobilier.

Utilizati acest aparat numai:

m pentru racirea alimentelor.

® in locuinta proprie si in incaperi inchise din mediul casnic.

® pana la o inaltime de pana la 2000 m deasupra nivelului marii.

1.3 Limitare a cercului de utilizatori

Acest aparat poate fi folosit de copii cu varsta de peste 8 ani si
de persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mintale reduse
sau fara experienta si/sau cunostinte numai daca sunt suprave-
gheati sau au fost instruiti referitor la utilizarea in siguranta a apa-
ratului si au inteles pericolele care rezulta din aceasta.

Copiii nu trebuie lasati sa se joace cu aparatul.

Curatarea si intretinerea curenta efectuata de utilizator nu sunt
permise copiilor daca nu sunt supravegheati.

Copii cu varsta cuprinsa intre 3 si 8 ani pot incarca si descarca
combina frigorifica.

1.4 Transportul in siguranta

/N AVERTISMENT - Pericol de ranire!

Greutatea mare a aparatului poate conduce la vatamari in mo-
mentul ridicarii acestuia.

» Nu ridicati singur aparatul.
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ro Siguranta
1.5 Instalarea in siguranta

/N AVERTISMENT - Pericol de electrocutare!

Instalarile executate incorect sunt periculoase.

» Aparatul se va conecta si utiliza numai conform datelor de pe
placuta cu date tehnice.

» Nu racordati aparatul la o alta sursa de comutare, de exemplu,
la un comutator temporizat sau la un sistem de comanda de la
distanta.

» Dupa montarea aparatului, stecherul cablului de alimentare
electrica trebuie sa fie accesibil; daca accesul liber nu este po-
sibil, in instalatia electrica permanenta trebuie sa fie montat un
separator de faze pentru totii polii conform conditiilor din dispo-
zitile de instalare.

» La amplasarea aparatului acordati atentie cablului de alimentare
de la retea sa nu fie intepenit intr-un loc sau deteriorat.

O izolatie deteriorata a cablului de alimentare electrica este peri-

culoasa.

» Cablul de alimentare electrica nu trebuie sa intre niciodata in
contact cu surse de caldura.

/N AVERTISMENT - Pericol de explozie!

Daca orificiile de ventilare ale aparatului sunt obstructionate, se

pot produce scurgeri de agent frigorific, ceea ce poate duce la

producerea unui amestec inflamabil de gaz si aer.

» Nu obstructionati orificiile de ventilare din carcasa aparatului
sau pe cele din carcasa de montare.

/N AVERTISMENT - Pericol de incendiu!

Utilizarea unui cablu prelungitor de alimentare electrica sau a unui

adaptor neadecvat este periculoasa.

» Nu utilizafi prelungitoare sau blocuri de prize multiple.

» Utilizati numai adaptoare si cabluri de alimentare de la refea ca-
re au fost avizate de producator.

» In cazul in care cablul de alimentare de la retea este prea scurt
si nu aveti la dispozitie un cablu de alimentare de la retea mai
lung contactati un atelier specializat in domeniul electric pentru
a adapta instalatia electrica din casa.
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Siguranta ro

Sinele de prize multiple portabile sau adaptoarele portabile se pot

supraincalzi si pot duce la producerea unui incendiu.

» Nu amplasati sinele de prize multiple portabile sau adaptoarele
portabile pe partea posterioara a aparatului.

1.6 Utilizarea in siguranta

/N AVERTISMENT - Pericol de electrocutare!

Patrunderea umiditatii in interiorul aparatului poate provoca elec-

trocutarea.

» Utilizati aparatul numai in spatii inchise.

» Nu expuneti niciodata aparatul la caldura si umiditate excesive.

» Nu utilizati pentru curatarea aparatului aparate de curatat cu jet
sub presiune sau cu jet de abur.

/N AVERTISMENT - Pericol de asfixiere!

Copiii se pot infasura in ambalaj sau si-l pot trage pe cap, asfixiin-
du-se.

» Nu lasati copii in apropierea ambalajului.

» Nu lasati copii sa se joace cu materialul de ambalaj.

Copii pot aspira sau inghiti piesele mici si se pot asfixia.

» Nu lasati copii in apropierea pieselor mici.

» Nu lasati copii sa se joace cu piesele mici.

/N AVERTISMENT - Pericol de explozie!

In cazul deteriorarii circuitului de agent frigorific, agentii frigorifici

inflamabili se pot scurge sau pot exploda.

» Pentru a accelera procesul de dezghetare, nu utilizati alte dispo-
zitive mecanice sau alte produse decat cele recomandate de
producator.

» Desprindeti alimentele intepenite utilizand un obiect cu varf
bont, de exemplu, coada unei linguri din lemn.

Produsele cu gaze propulsoare inflamabile si substantele explozi-

ve pot exploda, de exemplu, spray-urile.

» Nu depozitati in aparat produse care contin gaze propulsoare
inflamabile sau materiale explozive.
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ro Siguranta

/N AVERTISMENT - Pericol de incendiu!

Aparatele electrice din interiorul aparatului, precum aparatele de
incalzire sau aparatele electrice de produs gheata, pot duce la
producerea unui incendiu.

» Nu introduceti aparate electrice in interiorul aparatului.

/N AVERTISMENT - Pericol de ranire!

In cazul scurgerii agentului frigorific inflamabil si gazelor nocive,
exista pericolul de vatamare a ochilor.

» Nu deteriorati tubulatura circuitului de agent frigorific si izolatia.

/N PRECAUTIE - Pericol de afectare a sanatatii!

Pentru a preveni contaminarea alimentelor, fineti cont de urmatoa-

rele recomandari.

» Daca usa este lasata deschisa pentru mai mult timp, temperatu-
ra din interiorul compartimentelor aparatului ar putea creste.

» Curatati cu regularitate suprafetele care ar putea in contact cu
alimentele si sistemele de evacuare accesibile.

» Depozitati carnea cruda si pestele in recipientele adecvate din
compartimentul frigider astfel incéat celelalte alimente sa nu intre
in contact cu sau sa se ecurga peste acestea.

» Daca combina frigorifica este mentinuta goala pentru mai mult
timp, deconectati-o, dezghetati-o, curatati-o si lasati usa deschi-
sa pentru a preveni formarea mucegaiului.

Piesele metalice sau cu aspect metalic ale aparatului pot contine

aluminiu. Daca alimentele acide intra in contact cu componentele

din aluminiu, ionii de aluminiu pot patrunde in alimente.

» Nu consumati alimentele contaminate.

1.7 Aparat deteriorat

/N AVERTISMENT - Pericol de electrocutare!

Un aparat deteriorat sau un cablu de alimentare de la retea deteri-

orat este periculos.

» Nu utilizafi niciodata un aparat deteriorat.

» Nu trageti niciodata de cablul de alimentare electrica pentru a
deconecta aparatul de la reteaua de alimentare electrica. Scoa-
teti intotdeauna din priza stecherul cablului de alimentare electri-
ca.
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Prevenirea prejudiciilor materiale ro

» Daca aparatul sau cablul de alimentare electrica este deteriorat,
scoateti imediat stecherul din priza sau decuplati siguranta din
cutia cu sigurante.

» Contactafi unitatea de service abilitata. — Pagina 38

Reparatiile executate incorect sunt periculoase.

» Numai personalul de specialitate are permisiunea de a efectua
lucrari de reparatii la nivelul aparatului.

» La reparatia aparatului trebuie utilizate numai piese de schimb
originale.

» In cazul in care cablul de alimentare la reteaua electrica sau ca-
blul de racordare al acestui aparat se deterioreaza, el trebuie in-
locuit cu un cablu de alimentare la reteaua electrica special, ca-
re poate fi achizitionat de la producator sau de la unitatile servi-
ce abilitate ale acestuia.

/N AVERTISMENT - Pericol de incendiu!

/A

In cazul deteriorarii tevilor, se pot produce scurgeri de agent frigo-
rific inflamabil si de gaze toxice care se pot aprinde.

» Mentineti aparatul la distanta de sursele de foc si de aprindere.

» Aerisiti incaperea.

» Deconectati aparatul. —»Pagina 31

Scoateti din priza fisa cablului de alimentare electrica sau deco-
nectati siguranta de la tabloul de sigurante.

Contactati unitatea de service abilitata. —»Pagina 38

v

v

2 Prevenirea prejudiciilor ~ [° 9° etansare ale usii pot deveni po-
materiale » Componentele din material plastic
ATENTIE si garniturile de etansare ale usii

. . trebuie pastrate curate, fara urme
Soculul, glisierele sau usile aparatul de ulei si
se pot deteriora daca sunt utilizate ca _ae Uil s unsoare.
Piesele metalice sau cu aspect meta-
suprafete de asezare sau de urcare.

> Nu VA urcati pe soclu. pe etaierele lic ale aparatului pot contine alumi-
urcajl p P € niu. La contactul cu alimentele acide,
extractibile sau pe usi si nu va

o aliminiul se corodeaza si se decolo-
sprijiniti pe acestea.

N e . reaza.
In cazul contaminarii cu ulei sau un- » Depozitati in aparat numai alimente
soare, piesele din plastic si garnituri- ambalate

27



ro Protectia mediului si economisirea

Nu curdtati piesele din dotare si ac-

cesoriile in masina de spalat vase, in

caz contrar, acestea se pot deforma

sau decolora.

» Nu curdtati niciodata piesele din
dotare si accesoriile in masina de
spalat vase.

3 Protectia mediului si
economisirea

3.1 Predarea la deseuri a am-
balajului

Ambalajele sunt ecologice si recicla-
bile.

» Eliminati componentele separat, in
functie de tipul acestora.

3.2 Economisirea de energie

Daca respectati aceste instructiuni,
aparatul dvs. va consuma mai putind
energie electrica.

Alegerea locului de instalare

= Protejati aparatul impotriva radiatii-
lor solare directe.

= Amplasati aparatul la o distan{a
cat mare posibil fata de calorifere,
aragazuri si de alte surse de caldu-
ra:

- la o distanta de 30 mm fata de
aparatele electrice si pe gaz.

- Pastrati o distan{ad de 300 mm
fata de aparatele de gatit pe pe-
trol sau carbuni.

= Nu acoperiti si nu obturati orificiile
de ventilare exterioare.

Economisirea de energie in timpul
functionarii

Observatie: Ordinea in care sunt am-
plasate piesele din dotare nu are

"n functie de dotarile aparatului
28

nicio influenta asupra consumului de
energie al aparatului.

= Deschideti numai pentru scurt timp
usa aparatului si inchideti-o repe-
de.

= Nu acoperiti si nu obturati nicioda-
ta orificiile de ventilare interioare
sau pe cele exterioare.

= Transportati alimentele cumparate
intr-o sacosa izoterma si depozitati-
le rapid in aparat.

= Alimentele si bauturile calde trebu-
ie |asate sa se raceasca inainte de
a le depozita.

= Pentru a putea utiliza temperatura
scazutd a alimentelor congelate,
asezati-le in vederea decongelarii
in compartimentul frigider.

= | 3safi intotdeauna putin spatiu in-
tre alimente si peretele posterior al
aparatului.

4 Instalarea si conecta-
rea

4.1 Pachetul de livrare

Dupa dezambalare, verificati daca
pachetul de livrare este complet si
asigurati-va ca niciuna dintre piese

nu prezinta deteriorari rezultate in tim-
pul transportului.

In caz de reclamatii, adresati-va distri-
buitorului de la care ati cumparat
aparatul sau Serviciului nostru de
Asistenta pentru Clienti

— Pagina 38.

Pachetul de livrare contine:

= Aparat incorporabil

Dotari si accesorii

Material de montare

Instructiuni de montare

Instructiuni de utilizare



= |jsta cu unitatile de service abilita-
te

= Anexa garantiei’

= Eticheta energetica

= |Informatii referitoare la consumul
de energie si nivelul de zgomot

4.2 Criteriile privind locul de
instalare

/N AVERTISMENT
Pericol de explozie!
Daca aparatul este instalat intr-o inca-
pere prea micad, se poate scurge
agent frigorific si se poate produce
un amestec inflamabil de gaz si aer.
» Instalati apartul numai intr-o inca-
pere care are un volum de mini-
mum 1 m?® per 8 g de agent frigori-
fic. Cantitatea de agent frigorific
este specificata pe placuta cu date
tehnice.
— "Aparatul”, Fig. [} 1
Pagina 30

Greutatea aparatului poate fi de pana
la 35 kg, in functie de model.

Pentru a stabili greutatea aparatului,
suportul acestuia trebuie sa fie sufi-
cient de stabil.

Acest aparat frigorific este destinat
utilizarii la temperaturi ambiante cu-
prinse intre 10 °C si 38 °C.

Aparatul este complet functional la
temperatura admisa a incaperii.
Daca aparatul functioneaza la tempe-
raturi mai joase ale Incaperii, pot fi
excluse defectiuni ale aparatului la o
temperatura de pana la 5 °C a inca-
perii.

Dimensiunile nisei

Atunci cand montati aparatul intr-o
nisa, tineti cont de dimensiunile aces-

" Nu este disponibil in toate tarile

Instalarea si conectarea ro

teia. In cazul abaterilor, pot apdrea
probleme la instalarea aparatului.

Adancimea nisei

Montati aparatul intr-o nisa cu o
adancime corespunzatoare de

560 mm.

Tn cazul unei adancimi mici a nisei,
consumul energetic creste putin.
Adancimea nisei trebuie sa fie de mi-
nimum 550 mm.

Latimea nigei

Pentru aparat este necesara o lafime
interioara a nisei din mobila de minim
560 mm.

Montarea suprapusa si montarea
alaturata

Daca doriti s& montati suprapus sau
alaturat 2 aparate frigorifice, trebuie
sa asigurati intre acestea o distanta
de minimum150 mm. Pentru anumite
aparate este posibila montarea fara
necesitatea asigurarii unei distante
minime intre acestea. Consultati-va
cu comerciantul de specialitate sau
cu proiectantul bucatariei.

4.3 Montarea aparatului

» Montati aparatul conform instructiu-
nilor de montare atasate.

4.4 Pregatirea aparatului pen-
tru prima punere in functiu-
ne

1. Scoateti materialele cu informatii.

2. Indepartati folille de protectie si si-

gurantele de transport, de exem-
plu, banda adeziva si cartonul.

3. Curéatali aparatul. — Pagina 33
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ro Cunoasterea

4.5 Racordarea electrica a apa-
ratului

1. Introduceti fisa cablului de alimen-
tare electrica in aparat.

2. Introduceti stecherul cablului de
alimentare de la retea al aparatului
in priza.

Datele privind racordarea aparatu-
lui sunt disponibile pe placuta cu
date tehnice.

— "Aparatul”, Fig. |}/

Pagina 30

3. Verificati ca stecherul de la retea
sa fie fixat bine.

v Aparatul este acum pregétit de
functionare.

5 Cunoasterea

5.1 Aparatul

Aici gdsiti o privire de ansamblu asu-
pra componentelor aparatului dvs.
- Fig.

Panou de comanda
— Pagina 30

Sertare pentru fructe si legume
— Pagina 30

Placuta de identificare
— Pagina 39

Sistemul de iluminare

Suport de pe usa pentru supra-
fete mari = Pagina 31

5.2 Panou de comanda

Prin intermediul elementului de ope-
rare setati toate functiile aparatului
dvs si primiti informatii cu privire la
stadiul de operare.

-Fig. A
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> seteaza temperatura comparti-
mentului frigider.

super se aprinde cand este acti-
vata functia Super.

Afiseaza temperatura setata
in °C din compartimentul frigi-
der.

6 Dotarea

Dotarea aparatului dumneavoastra
depinde de modelul acestuia.

6.1 Suport

Pentru a modifica pozitionarea rafturi-
lor, scoateti-le si repozitionati-le dupa
cum este necesar.

— "Scoaterea suportului”, Pagina 34

6.2 Cutii pentru fructe si legu-
me

Depozitati fructele si legumele proas-
pete ambalate in sertarul pentru fruc-
te si legume.

Depozitati fructele si legumele taiate
in recipiente acoperite sau in ambala-
je inchise etans.

In functie de cantitatea si de alimen-
tele depozitate, In sertarul pentru
fructe si legume se poate forma apa
de condens.

Indepartati apa de condens cu ajuto-
rul unei lavete uscate.

In vederea pastrarii calitatii si aromei,
depozitafi fructele si legumele sensi-
bile la temperaturi scazute In afara
aparatului, la temperaturi cuprinse in-
tre aproximativ 8 °C si 12 °C,

de exemplu, ananas, banane, citrice,
castraveti, zucchini, ardei, rosii si car-
tofi.



6.3 Suportul de pe usa

Pentru a modifica pozitionarea supor-
tului de pe usa, puteti sa-1 scoateti si
s&- repozitionafi.

— "Scoalerea suportului de pe usa’,
Pagina 34

6.4 Accesorii

Utilizati accesorii originale. Acestea
sunt adaptate pentru aparatul dumne-
avoastra.

Accesoriile se gasesc in functie de
modelul aparatului dvs.

Suportul pentru oua

Depozitati oudle in siguranta in su-
portul pentru oua.

7 Utilizarea de baza

7.1 Pornirea aparatului

1. Racordati aparatul la reteaua de
alimentare cu energie electrica.
— Pagina 30
Observatie: Dacé aparatul a fost
deconectat anterior prin intermedi-
ul panoului de comanda, mentineti
apdasata tasta 3 sec. ® timp de
3 secunde.

v Motorul porneste cu o intarziere de
pana la 8 minute.

v Aparatul incepe sa raceasca.

2. Reglati temperatura dorita.
— Pagina 31

7.2 Instructiuni de utilizare

= Dupa ce conectati aparatul, moto-
rul ar putea porni cu o intarziere
de pana la 8 minute.

» Dupa conectarea aparatului, atin-
gerea temperaturii setate poate du-
ra pana la cateva ore.

Nu introduceti alimente in aparat
inainte de atingerea temperaturii
setate.

Utilizarea de baza ro

= |La inchiderea usii, aveti grija ca
usa sa fie blocata din cauza ali-
mentelor depozitate.
= Atunci cand inchideli usa, se poate
crea subpresiune. Usa se poate
deschide din nou numai cu dificul-
tate. Asteptati un moment pana
cand subpresiunea se egalizeaza.
= Temperatura din interiorul aparatu-
lui variaza in functie de urmatoare-
le conditi:
— Frecventa de deschidere a usii
aparatului
— Cantitatea de incarcare
— Temperatura alimentelor proas-
pat introduse in aparat
— Temperatura ambianta
— Radiatiile solare directe

7.3 Deconectarea aparatului

» Mentineti apasat 3 sec. ® timp de
3 secunde.

7.4 Setarea temperaturii

Setarea temperaturii din comparti-
mentul frigider
» Apasati In mod repetat pe > pana
cand indicatorul de temperatura
prezinta setarea doritd a tempera-
turii.
Temperatura recomandata din
compartimentul frigider este de
4 °C.
— "Autocolantul OK", Pagina 33

8 Functiile suplimentare

Aflati care sunt functiile suplimentare
cu care este dotat aparatul dumnea-
voastra.

8.1 Super-racirea

Cand este activata functia Super-raci-
rea, compartimentul frigider raceste
la capacitate maxima.
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ro Alarma

Activati functia Super-racirea inainte
de a depozita cantitati mari de ali-
mente Tn compartimentul frigider.
Observatie: Cand este activata fun-
ctia Super-racirea, se pot produce
zgomote de functionare mai intense.

Activarea Super-racirea

» Apasati in mod repetat pe > pana
cand "super" se aprinde.

Observatie: Dupa aproximativ

15 ore, aparatul comuta la regimul

normal de functionare.

Dezactivarea Super-racirea

» Apasati in mod repetat pe > pana
cand indicatorul de temperatura
prezinta temperatura dorita.

9 Alarma

9.1 Alarma de usa deschisa

Daca usa aparatului este |asata des-

chisa mai mult timp, se declanseaza

alarma de usa deschisa.

Este emis un semnal sonor de averti-
zare, iar indicatoarele de temperatura
se aprind intermitent.

Dupa 10 minute, sistemul interior de

iluminare se aprinde intermitent.

Dezactivarea alarmei de usa des-

chisa

> Tnchidej[i usa aparatului si apasati
pe >.

v Semnalul acustic de avertizare es-
te dezactivat.

10 Compartiment frigider

In compartimentul frigider puteti de-
pozita carne, mezeluri, peste, produ-
se lactate, oua, alimente gatite, pro-
duse de brutarie si patiserie.
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Temperatura poate fi reglata la valori
cuprinse intre 2 °C si 8 °C.
Alimentele usor perisabile se pretea-
z& pentru depozitarea la temperaturi
scazute pe termen scurt pana la me-
diu. Cu céat temperatura este mai sca-
zutd, cu atat mai indelungata va fi pe-
rioada de pastrare a prospetimii ali-
mentelor.

10.1 Recomandari privind de-
pozitarea alimentelor in
compartimentul frigider

= Depozitati numai alimente proas-
pete si nedeteriorate.

= Depozitati alimentele bine ambala-
te etans sau acoperite.

= Pentru a nu afecta circulatia aeru-
lui si pentru a evita congelarea ali-
mentelor, nu asezati alimentele in
contact direct cu peretele posteri-
or.

= | dsati mai intai preparatele si bau-
turile calde sa se raceasca.

= Acordati atentie datei de valabilita-
te sau datei limitd de consum spe-
cificate de producator.

10.2 Zonele de racire din com-
partimentul frigider
Circulatia aerului din compartimentul

frigider determind crearea mai multor
zone reci.

Zona cea mai rece

Zona cea mai rece este intre sageata
imprimata lateral si etajera aflata de-
desubt.

Recomandare: Depozitali in zona
cea mai rece alimentele usor perisa-
bile, de exemplu, pestele, mezelurile
si carnea.

Zona cea mai calda

Zona cea mai calda este zona cea
mai de sus de pe usa.



Recomandare: Depozitati alimentele
greu perisabile in zona cea mai cal-
da, de exemplu, branzeturile tari si
untul. Cascavalul isi pastreaza aro-
ma, iar untul poate fi intins pe paine.

10.3 Autocolantul OK

Cu autocolantul O” puteti verifica da-
ca domeniile de temperatura reco-
mandate pentru siguranta pastrarii
alimentelor in compartimentul frigider
au atins valoarea de +4 °C sau o va-
loare mai mica.

Autocolantul OK nu este disponibil la
toate modelele.

Daca autocolantul nu indica OK, re-
duceti treptat temperatura.

— "Setarea temperaturii din comparti-
mentul frigider”, Pagina 31

Dupa punerea in functiune a aparatu-
lui, poate dura pana la 12 ore pana
la atingerea temperaturii setate.

D

Setarea corecta

11 Dezghetarea

11.1 Dezghetarea comparti-
mentului frigider

In timpul functionarii aparatului, pe
peretele posterior al compartimentu-
lui frigider se formeaza picaturi de
apa dezghetata sau straturi de ghea-
ta. Peretele posterior al compartimen-
tului frigider se dezgheata automat.
- Fig. |

Apa dezghetata se scurge prin orifici-
ul de scurgere si jgheabul de colec-
tare a apei dezghetate si este colec-
tata in tava de evaporare, fara a tre-
bui sa fie indepartata prin stergere.
Pentru a facilita scurgerea apei
dezghetate si a preveni formarea mi-

Dezghetarea ro

rosurilor neplacute, fineti cont de ur-
matoarele informatii: Curatarea jghea-
bului si orificiului de scurgere a apei
dezghetate — Pagina 34.

12 Curatare si ingrijire

Pentru a asigura functionarea optima
a aparatului pentru o perioada inde-
lungata de timp, curatati-l si ingrijiti-|
cu atentie.

Curatarea locurilor inaccesibile trebu-
ie efectuata de catre unitatea de ser-
vice. Pentru curatarea de catre unita-
tea de service se pot percepe cos-
turi.

12.1 Pregatirea aparatului in
vederea curatarii

. Deconectati aparatul. — Pagina 31

2. Deconectati aparatul de la reteaua
de alimentare cu energie electrica.
Scoateti din priza fisa cablului de
alimentare cu energie electrica sau
deconectati siguranta de la tabloul
de sigurante.

3. Scoateti toate alimentele si depozi-
tati-le intr-un loc racoros.
Asezati acumulatoarele frigorifice,
daca acestea exista, pe alimente.

4. Daca existad un strat de gheatg,
acesta se topeste.

5. Scoateti din aparat toate piesele

din dotare si accesoriile.

— Pagina 34

—

12.2 Curatarea aparatului

/N AVERTISMENT

Pericol de electrocutare!

Patrunderea umiditatii in interiorul

aparatului poate provoca electrocuta-

rea.

» Nu utilizati pentru curatarea apara-
tului aparate de curatat cu jet sub
presiune sau cu jet de abur.
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ro Curatare si ingrijire

Patrunderea lichidelor in interiorul sis-

temului de iluminare sau al elemente-

lor de comanda poate fi periculoasa.

» Apa de spalare nu trebuie sa pa-
trunda n interiorul sistemului de
iluminare sau al elementelor de co-
manda.

ATENTIE

Agentii de curdtare neadecvali pot

deteriora suprafata aparatului.

» Nu folositi niciodata bureti din sar-
ma sau bureti de vase duri.

» Nu folositi mijloace de curatare as-
cutite sau abrazive.

» Nu folosifi agenti de curatare cu
continut mare de alcool.

Daca in orficiul de scurgere patrunde

lichid, continutul tavii de evaporare

se poate revarsa.

» Apa de spalare nu trebuie sa pa-
trunda in orificiul de scurgere.

Nu curdtati piesele din dotare si ac-

cesoriile in masina de spalat vase, in

caz contrar, acestea se pot deforma

sau decolora.

» Nu curatati niciodata piesele din
dotare si accesoriile in masina de
spalat vase.

1. Pregatiti aparatul in vederea cura-
tarii. —» Pagina 33

2. Curatati aparatul, piesele, accesori-
ile si garniturile usii utilizadnd o la-
vetd, apa calduta si un detergent
cu pH neutru.

3. Apoi stergeti temeinic cu o laveta
moale si uscata.

. Introduceti accesoriile.

5. Racordati aparatul la reteaua de
alimentare cu energie electrica.
— Pagina 11

6. Depozitali alimentele.

F =Y
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12.3 Curatarea jgheabului si
orificiului de scurgere a
apei dezghetate

Pentru a facilita scurgerea apei de la

dezghetare, curdtati cu regularitate

jgheabul si orificiul de scurgere a

apei de la dezghetare.

» Curafati cu atentie jgheabul si orifi-
ciul de scurgere a apei de la
dezghetare, de exemplu, cu un
betisor cu vata.

- Fig. A
[m]

12.4 Scoaterea pieselor din do-
tare

Daca doriti sa curatati temeninic pie-

sele din dotarea aparatului, scoateti-

le mai intai din aparat.

Scoaterea suportului
» Ridicati raftul in fata @, trageti-l si
scoateti-l @.
-Fig. 3
Scoaterea suportului de pe usa
» Ridicati suportul de pe usa si
scoateti-l.
- Fig. @

Scoaterea sertarului pentru fructe

si legume

1. Trageti pana la opritor sertarul
pentru fructe si legume.

2. Ridicati spre nainte sertarul pentru
fructe si legume @ si scoatefi-l @.

- Fig.
Demontarea partii frontale a serta-
rului

Pentru o curatare optima, puteti de-
monta partea frontala a sertarului



pentru fructe si legume si a sertarului
cu alimentele congelate.

» Apasali carligele de fixare ale ser-

Remediati defectiunile ro

|a a sertarului printr-o miscare de
rotafie a acestuia @.
- Fig. A

tarului @ si demontati partea fronta-

13 Remediati defectiunile

Defectiunile minore pot fi remediate chiar de dumneavoastra. Inainte de a con-
tacta unitatea de service, consultafi informatiile privind remedierea defectiunilor.
Astfel evitati cheltuielile inutile.

/N AVERTISMENT

Pericol de electrocutare!

Reparatiile executate incorect sunt periculoase.

» Numai personalul de specialitate are permisiunea de a efectua lucrari de re-
paratii la nivelul aparatului.

» La reparatia aparatului trebuie utilizate numai piese de schimb originale.

» In cazul in care cablul de alimentare la refeaua electrica sau cablul de racor-
dare al acestui aparat se deterioreaza, el trebuie inlocuit cu un cablu de ali-
mentare la reteaua electrica special, care poate fi achizitionat de la produca-
tor sau de la unitdtile service abilitate ale acestuia.

Defectiune

Cauzele si remedierea defectelor

Dupa racordare, apa-
ratul nu functioneaza
cu zgomot si nu ra-
ceste. Afisajele si sis-
temul de iluminare se
aprind.

Nu este o defectiune. Dupa racordare, pornirea cu zgo-
mot a aparatului poate dura pana la 8 minute.
Nu sunt necesare interventii.

Aparatul nu raceste,
indicatoarele si siste-
mul de iluminare se
aprind.

Modul Demo este activat.

» Activali functia de autotestare a aparatului.
— Pagina 37

v Dupa finalizarea programului de autotestare a apara-
tului, acesta comuta la regimul normal de functiona-
re.

Sistemul de iluminare
cu LED-uri nu functio-
neaza.

Sunt posibile diverse cauze.

» Contactati unitatea de service abilitata.
Numarul de telefon al unitatii de service abilitate este
specificat n lista cu unitdtile de service abilitate ane-
xata.

Sistemul de racire por- Aparatul a fost deschis frecvent.

neste prea des si por-
nirea dureaza mai
mult.

» Nu deschideti inutil usa aparatului.

Orificiile de ventilare exterioare sunt acoperite.
» Indepartati blocajele de la orificiile de ventilare exteri-
oare.
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ro Remediati defectiunile

Defectiune

Cauzele si remedierea defectelor

Sistemul de racire por-
neste prea des si por-
nirea dureaza mai
mult.

Nu este o defectiune. Racitoarele moderne se deco-
necteaza mai frecvent si sunt dotate cu diverse trepte
de putere, pentru a asigura o racire eficienta.

[=]

e

> Tndepértati blocajele de la orificiile de ventilare exteri-
oare.

» Amplasati aparatul la o distantd cat mare posibil fata
de calorifere, aragazuri si de alte surse de caldura.
Evitati expunerea indelungata a aparatului la radiatii-
le solare directe.

» Deschideti usa aparatului doar cét este strict nece-
sar.

» Lasati preparatele si bauturile calde sa se raceasca
mai intai, inainte de a le introduce in aparat.

Temperatura se abate
considerabil de la va-
loarea setata.

Sunt posibile diverse cauze.
1. Deconectati aparatul. = Pagina 31
2. Reconectati aparatul dupa aproximativ 5 minute.
— Pagina 31
» Daca temperatura este prea ridicata, verificafi-o
din nou dupa cateva ore.
» Daca temperatura este prea scazuta, verificati-o
din nou in ziua urmatoare.

Baza compertimentu-
lui frigider este uda.

Jgheabul de scurgere a apei dezghetate sau orificiul

de scurgere sunt astupate.

» Curatati jgheabul si orificiul de scurgere a apei
dezghetate. — Pagina 34

[=] 5 [m]
; £

[

Aparatul emite un
zumzet, un zgomot de
bolboroseald, zbarnait,
galgait sau de clic.

Nu este o defectiune. Unul dintre motoare este in fun-
cliune, de exemplu, sistemul de racire, ventilatorul.
Agentul frigorific curge prin tevi. Motorul, comutatorul
sau ventilele magnetice pornesc sau se opresc.

Nu sunt necesare interventii.
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Depozitarea si eliminarea ro

Defectiune Cauzele si remedierea defectelor

Aparatul genereaza Piesele din dotare se clatind sau se infepenesc.
zgomote. » Verificati daca piesele din dotare pot fi demontate si
[E] 5% [|] montati-le la loc daca este cazul.

i

Sticlele sau vasele se ating.
» Pozitionati sticlele sau vasele la distanta unele fata
de celelalte.

13.1 Efectuarea autotestarii
aparatului

Aparatul este dotat cu un sistem de
autotestare care indica defectiunile
care pot fi remediate de unitatea ser-
vice.

1. Deconectati aparatul. = Pagina 31

2. Deconectati aparatul de la reteaua
de alimentare cu energie electrica.
Scoateti din priza fisa cablului de
alimentare cu energie electrica sau
deconectati siguranta de la tabloul
de sigurante.

3. Dupa 5 minute, racordati din nou
aparatul la reteaua de alimentare
cu energie electrica. = Pagina 11

4. Conectati aparatul. = Pagina 31

5. In decurs de 10 secunde dupa ra-
cordarea la reteaua electrica,
mentineli apasat > timp de 3 pana
la 5 secunde pana cand este emis
un semnal sonor.

Daca, la pornirea autestarii, menti-
neti apasat in mod accidental >
mai mult de 5 secunde, se activea-
za modul de service penutr clienti.
Asteptati 10 minute fara a efecua
nicio interventie, pana cand modul
de service pentru clienti se incheie
automat.

v Programul de autotestare a apara-
tului incepe atunci cand indicatoa-

rele de temperatura se aprind suc-
cesiv.

v In timpul desfésurarii programului
de autotestare a aparatului este
emis un semnal sonor lung.

v Daca3, dupa incheierea programu-
lui de autotestare a aparatului,
sunt emise 2 semnale acustice si
"super" se aprinde intermitent de
doua ori, inseamna ca senzorii de
temperatura ai aparatului sunt in
regula. Aparatul comuta la regimul
normal de functionare.

v Contactati unitatea de service da-
ca, dupa finalizarea programului
de autotestare a aparatului sunt
emise 5 semnale acustice si "su-
per" se aprinde intermitent timp de
10 secunde.

14 Depozitarea si elimi-
narea

14.1 Scoaterea din functiune a
aparatului

. Deconectati aparatul. — Pagina 31
2. Deconectati aparatul de la reteaua
de alimentare cu energie electrica.
Scoateti din priza fisa cablului de
alimentare cu energie electrica sau
deconectati siguranta de la tabloul

de sigurante.
. Scoateti toate alimentele.
. Dezghetati aparatul. = Pagina 33
5. Curatati aparatul. — Pagina 33

-

F ]
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ro Serviciul clienti

6. Pentru a asigura ventilarea spatiu-
lui interior al aparatului, lasati usa
acestuia deschisa.

14.2 Predarea aparatului vechi

Datorita reciclarii ecologice se pot re-
folosi materii prime valoroase.

/N AVERTISMENT

Pericol de afectare a sanatatii!

Copii se pot inchide in masina si ast-

fel isi pot pune viata in pericol.

» Pentru a ingreuna intrarea copiilor
nu se scot etajerele si recipientele
din aparat.

» Nu lasati aparatul scos din uz la in-
demana copiilor.

/N AVERTISMENT

Pericol de incendiu!

In cazul deteriorarii fevilor, se pot

produce scurgeri de agent frigorific

inflamabil si gaze toxice, care se pot

aprinde.

» Nu deteriorati tubulatura circuitului
de agent frigorific si izolatia.

1. Scoatetli stecherul cablului de ra-
cordare la retea din priza.

2. Separati cablul de alimentare.

3. Eliminati in mod ecologic aparatul.
Informatii despre modalitatile cu-
rente de eliminare ecologicd a
aparatelor pot fi obtinute de la dis-
tribuitorii comerciali de specialitate,
dar si de la primaria sau adminis-
tratia locala.

Acest aparat este marcat
corespunzator directivei
europene 2012/19/UE in
privinta aparatelor electri-
ce si electronice vechi
(waste electrical and elec-
tronic equipment — WE-
EE).

Directiva prescrie cadrul
pentru o preluare Thapoi,

B
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valabila in intreaga UE, si
valorificarea aparatelor
vechi.

15 Serviciul clienti

Piesele de schimb originale, relevan-
te pentru sigurantd, conform Regula-
mentului corespunzator referitor la
designul ecologic se procura de la
unitatea noastra de service abilitata,
pentru o duratd de minim 10 ani de
la punerea in circulafie in interiorul
Spatiului Economic European.

Observatie: Reparatiile efectuate de
personalul din cadrul unitatii de servi-
ce abilitate, in conditiile de garantie
impuse de producator la locul utiliza-
rii, sunt gratuite. Durata minima a ga-
rantiei (garantia producatorului pentru
consumatorii privati) in Spatiul Eco-
nomic European este de 2 ani, in
conformitate cu conditile de garantie
valabile local. Conditiile de garantie
nu au efect asupra altor drepturi sau
pretentii care vi se cuvin in virtutea le-
gislatiei locale.

Informatii detaliate despre perioada
si conditiile de garantie din tara dum-
neavoastra pot fi gasite, prin interme-
diul codului QR, pe documentul ane-
xat referitor la contactele pentru servi-
ce si conditiile de garantie, la distri-
buitorul local sau la unitatea noastra
de service abilitata sau pe site-ul nos-
tru web.

Daca apelati la Serviciul pentru cli-
enti, trebuie s& mentionati numarul
de identificare a produsului (E-Nr.) si
numarul de fabricatie (FD) al aparatu-
lui dumneavoastra.

Datele de contact ale unitaii de servi-
ce abilitate pot fi gasite, prin scana-
rea codului QR, pe documentul ane-
xat referitor la contactele pentru servi-



ce si conditiile de garantie, precum si
pe site-ul nostru web.

15.1 Numarul de produs (Nr. E)
si numarul de fabricatie
(FD)

Numarul produsului (Nr. E) si numa-

rul de fabricatie (FD) se gasesc pe

placuta de tip a aparatului.

— "Aparatul”, Fig. [} #E8Pagina 30

Pentru gasi rapid si usor datele apa-

ratului dvs. si numarul de telefon al

serviciului pentru clienti le puteti nota

undeva sa le aveti la indemana.

16 Date tehnice

Pe placuta cu date tehnice se gasesc
date referitoare la agentul frigorific, la
capacitatea utila si alte date tehnice.
— "Aparatul”, Fig. [} #E8Pagina 30

Date tehnice ro

Acest produs are o sursa de ilumina-
re din clasa de eficienta energetica
E. Sursa de iluminare este disponibi-
|a ca piesa de schimb si trebuie Tnlo-
cuitd numai de personal de speciali-
tate calificat.

Pentru mai multe informatii privind
modelul dvs. accesati site-ul web
https://eprel.ec.europa.eu/’. Acest si-
te web are o legatura la baza de date
EPREL oficialda a UE, pentru inregis-
trarea produselor. Urmati instructiuni-
le din sectiunea de cautare a mode-
lului. Identificatorul de model consta
din caracterele din partea stanga a
barei inclinate din numarul de produs
(E-Nr.) de pe placuta cu date tehnice.
Alternativ, identificatorul de model se
gaseste si in prima linie a etichetei
energetice UE.

! Este valabil numai pentru tarile din Spatiul Economic European
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Dodatne informacije in pojasnila lahko najdete na spletu. Od¢i-
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Varnost sl

1 Varnost

Upostevajte naslednja varnostna navodila.

1.1 Splosna navodila

= Skrbno preberite ta navodila.

= Navodila za uporabo in informacije o izdelku shranite za kasnej-
So uporabo ali za novega lastnika.

» Ce opazite poskodbo zaradi transporta, aparata ne prikljudite.

1.2 Namenska uporaba

Ta aparat je namenjen le za vgradnjo.

Aparat uporabljajte samo:

= 7a hlajenje zivil.

= v domacem gospodinjstvu in v zaprtih prostorih domacega oko-
lja.

= do najviSje nadmorske visine 2000 m.

1.3 Omejitev kroga uporabnikov

Ta aparat lahko otroci, starejSi od 8 let, ter osebe z zmanjSanimi fi-
zicnimi, senzori¢nimi ali dusevnimi sposobnostmi ali osebe, ki ne
razpolagajo z izkusSnjami in/ali znanjem uporabljajo le, ko so pod
nadzorom, ali ¢e so bili pouceni o varni uporabi in so razumeli ne-
varnosti, ki izhajajo iz uporabe aparata.

Otroci se ne smejo igrati z aparatom.

Otroci brez ustreznega nadzora ne smejo izvajati ¢is¢enja in upo-
rabniSkega vzdrzevanja aparata.

Otroci, starejSi od 3 let in mlajSi od 8 let lahko polnijo in praznijo
hladilnik/zamrzovalnik.

1.4 Varen transport

/N OPOZORILO - Nevarnost poskodb!
Visoka teza aparata lahko pri dviganju povzroCi poskodbe.
» Aparata ne dvigajte sami.
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sl Varnost
1.5 Varna instalacija

N\ OPOZORILO - Nevarnost elektri¢nega udara!

Nestrokovna vgradnja je nevarna.

» Pri prikljucitvi in uporabi aparata obvezno upostevajte podatke
na tipski ploscici.

» Aparata nikoli ne napajajte prek zunanje stikalne naprave, npr.
stikalne ure ali daljinskega upravljanja.

» Ko je aparat vgrajen, mora biti omrezni vti¢ elektricnega kabla
prosto dostopen, ¢e pa to ni mogoce, mora biti v elektriCni na-
peljavi vgrajena naprava za prekinitev toka v skladu s predpisi o
postavitvi.

» Pri postavitvi aparata pazite, da omrezni priklju¢ni vodnik ni
uklesCen ali poskodovan.

PosSkodovana izolacija omreznega priklju¢nega kabla je nevarna.

» Omrezni prikljucni kabel nikoli ne sme priti v stik z viri toplote.

/N OPOZORILO - Nevarnost eksplozije!

Ce so prezradevalne odprtine aparata prekrite, lahko nastane vne-

tliva zmes plina in zraka, ¢e hladilni sistem pusca.

» Ne prekrivajte prezracevalnih odprtin v ohiSju aparata ali v vgra-
dnem ohisju.

/\ OPOZORILO - Nevarnost pozara!

Uporaba podaljSanega elektricnega kabla in nedovoljenih adapter-

jev je nevarna.

» Ne uporabljajte podaljSkov ali elektricnih razdelilnikov.

» Uporabljajte samo adapterje in omrezne prikljucne vode, Ki jih je
odobril proizvajalec.

» Ce je omrezni prikljuéni vod prekratek in daljsi omrezni prikljuéni
vod ni na voljo, se obrnite na usposobljenega elektriCarja, ki bo
prilagodil hiSno instalacijo.

Prenosne razdelilne vtiCnice ali omrezni deli se lahko pregrejejo in

povzrocijo pozar.

» Prenosnih razdelilnih vti¢nic ali omreznih delov ne namescajte
na zadnjo stran aparatov.
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Varnost sl
1.6 Varna uporaba

/N OPOZORILO - Nevarnost elektri¢nega udara!

VdirajoCa vlaga lahko povzrodi elektri¢ni udar.

» Aparat uporabljajte samo v zaprtih prostorih.

» Aparata nikoli ne izpostavljajte visokim temperaturam in vlagi.

» Za CiSCenje aparata ne uporabljajte parnega distilnika ali visoko-
tlacnega Cistilnika.

/N OPOZORILO - Nevarnost zadusitve!

Otroci se lahko zavijejo v embalazo ali pa si slednje potegnejo

preko glave in se tako zadusijo.

» Poskrbite, da otroci ne bodo prisli v stik z embalaznim materia-
lom.

» Ne dovolite otrokom, da se igrajo z embalaznim materialom.

Otroci lahko vdihnejo ali pogoltnejo majhne dele in se tako zadu-

Sijo.

» Poskrbite, da otroci ne bodo prisli v stik z majhnimi deli.

» Ne dovolite otrokom, da se igrajo z majhnimi deli.

v& OPOZORILO - Nevarnost eksplozije!

Ce se hladilni krogotok poSkoduje, lahko vnetljivo hladilno sred-

stvo uhaja in eksplodira.

» Za hitrejSe odtaljevanje ne uporabljajte drugih mehanskih na-
prav ali drugih sredstev kot tista, ki jih priporoCa proizvajalec.

» Primrznjena zivila odstranite s topim predmetom, npr. z roCajem
lesene kuhalnice.

lzdelke z vnetljivimi potisnimi plini in eksplozivnimi snovmi lahko

raznese, npr. razprsila.

» V aparatu ne shranjujte izdelkov z vnetljivimi plini in eksplozivni-
mi snovmi.

/N OPOZORILO - Nevarnost pozara!

Elektricni aparati znotraj aparata, npr. grelniki ali elektricni aparati
za pripravo sladoleda, lahko povzrocijo pozar.

» Znotraj aparata ne uporabljajte elektricnih aparatov.
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sl Varnost

/N OPOZORILO - Nevarnost poskodb!

Poskodbe ocCi zaradi uhajanja vnetljivega hladilnega sredstva in

Skodljivih plinov.

» Pazite, da ne posSkodujete cevi krogotoka hladilnega sredstva in
izolacije.

/N PREVIDNO - Nevarnost ogrozenosti zdravja!

Da preprecite onesnazenje hrane, upostevajte naslednja navodila.

» Ce so vrata dalj Casa odprta, se lahko temperatura v predalih v
aparatu obcutno dvigne.

» Redno Cistite povrSine, ki lahko pridejo v stik s hrano in dosto-
pnimi odto¢nimi sistemi.

» Surovo meso in ribe shranjujte v hladilniku v primernih posodah,
tako da se ne dotikajo drugih zivil in da ne kaplja nanja.

» Ce je hladilni/zamrzovalni aparat dalj &asa prazen, aparat izklo-
pite, odtalite, oCistite in pustite vrata odprta, da preprecite nasta-
janje plesni.

Kovinski deli v aparatu ali deli v kovinskem videzu lahko vsebujejo

aluminij. Ce kisla Zivila pridejo v stik z aluminijem v aparatu, se

lahko na Zivila prenesejo aluminijevi ioni.

» Onesnazenih zivil ne zauzijte.

1.7 Poskodovan aparat

/N OPOZORILO - Nevarnost elektri¢nega udara!

Poskodovan aparat ali poSkodovan omrezni priklju¢ni kabel je ne-

varen.

» Nikoli ne uporabljajte poSkodovanega aparata.

» Nikoli ne vlecite za priklju¢ni kabel, da izkluCite aparat iz elek-
tricnega omrezja. Vedno vlecite za vti€ omreznega prikljucnega
kabla.

» Ce je aparat ali omrezni prikljuéni kabel v okvari, takoj izvlecite
vti¢ omreznega prikljuénega kabla iz vticnice ali izklopite varo-
valko v omarici z varovalkami.

» Pokli¢ite pooblasceni servis. —» Stran 54

Nestrokovna popravila so nevarna.

» Popravila aparata sme izvajati samo izSolano strokovno osebije.

» Za popravilo aparata je dovoljeno uporabljati samo originalne
nadomestne dele.
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PrepreCevanje materialne Skode sl

» Ce je omrezni prikljuéni kabel ali prikljuéni kabel aparata posko-
dovan, ga morate zamenjati s posebnim omreznim priklju¢nim
kablom ali prikljucnim kablom aparata, ki je na voljo pri proizva-
jalcu oziroma njegovi servisni sluzbi.

/N OPOZORILO - Nevarnost pozara!

Ce so cevi poskodovane, lahko vnetljivo hladilno sredstvo in $ko-

dljivi plini uhajajo in se vnamejo.
Ogenj in viri vziga se ne smejo nahajati v blizini aparata.

v

Prezradite prostor.
|zklopite aparat. - Stran 48

v vy

lzvlecite vtiC omreznega prikljuénega vodnika iz vti¢nice ali izklo-

pite varovalko v omarici z varovalkami.

v

2 Preprecevanje materi-
alne skode

POZOR

Ce sedete ali stopite na podnozje, iz-

vle€ne elemente ali vrata aparata, se

aparat lahko poskoduije.

» Ne stopajte in se ne naslanjajte na
podnoZja, izvleCne nastavke ali vra-
ta.

Zaradi onesnazenja z olijem ali ma-

S¢obo lahko plasti¢ni deli in tesnila

vrat postanejo porozni.

» Poskrbite, da se na plasti¢nih delih
in tesnilih vratih ne nabirata olje in
mascoba.

Kovinski deli v aparatu ali deli v ko-

vinskem videzu lahko vsebujejo alu-

minij. Ce aluminij pride v stik s kislimi
zivili, korodira in spremeni barvo.

» V aparatu shranjujte samo zapaki-
rana zivila.

Poklicite pooblasceni servis. — Stran 54

Ce dele opreme in pribor pomivate v

pomivalnem stroju, se lahko preobli-

kujejo ali obarvajo.

» Delov opreme in pribora nikoli ne
pomivajte v pomivalnem stroju.

3 Varstvo okolja in varce-
vanje

3.1 Odlaganje embalaze nove-
ga aparata

Material embalaze je okolju prijazen
in primeren za ponovno uporabo.

» Posamezne sestavne dele loeno
sortirajte v odpad.

3.2 Varéevanje z energijo

Ce upostevate te napotke, bo vasg

aparat porabil manj elektri¢ne energi-

je.

Izbira mesta postavitve

= Aparat zavarujte pred neposrednim
soncem.
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sl Namestitev in prikljucitev

= Aparat postavite s &im vecjim od-
mikom od grelnih teles, Stedilnika
in drugih virov toplote:
— 30 mm odmika od elektricnega
ali plinskega Stedilnika.
- Upostevajte 300 mm odmika od
peci na kurilno olje ali oglje.
= Nikoli ne prekrijte ali zastavite zu-
nanjih prezracevalnih odprtin.

Varéevanje z energijo pri uporabi
Opomba: Razporeditev delov opre-

me ne vpliva na porabo energije apa-
rata.

= Aparat odprite samo za kratek ¢as
in ga skrbno zaprite.

= Nikoli ne prekrijte ali zastavite no-
tranjih prezracevalnih odprtin ali
zunanjih prezracevalnih odprtin.

s Kupljena zivila prenaSajte v hladil-
nih torbah in jih &im hitreje pospra-
vite v aparat.

= Tople jedi in pijace naj se ohladijo,
preden jih shranite.

= Zamrznjeno hrano, ki jo Zelite odta-
liti, polozite v hladilnik, da izkoristi-
te njen hlad.

= Med zivili in zadnjo steno vedno
pustite nekaj prostora.

4 Namestitev in prikljuci-
tev

4.1 Obseg dobave

Ko vzamete vse dele iz embalaze,
preverite, ali so se med transportom
poskodovali in ali je dobava popolna.
V primeru tezav se obrnite na svoje-
ga prodajalca ali na naso servisno
sluzbo — Sfran 54.

' Odvisno od opreme aparata
2Ni v vseh drzavah
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V obsegu dobave so zajeti naslednji
deli:

= Vgradni aparat

Oprema in pribor’

Montazni material

Navodila za montazo

Navodila za uporabo

Seznam pooblas&enih servisov
Priloga z garancijskim listom 2
Energijska nalepka

Informacije o porabi energije in
hrupu

4.2 Kriteriji za mesto postavi-
tve aparata

/\ OPOZORILO

Nevarnost eksplozije!

Ce aparat stoji v premajhnem prosto-

ru, lahko nastane vnetljiva meSanica

plina in zraka, &e hladilni krogotok
pusca.

» Aparat postavite le v prostor s pro-
stornino najmanj 1 m® na 8 g hla-
dilnega sredstva. Koli¢ina hladilne-
ga sredstva je navedena na tipski
ploscici.

— "Aparat”, SI. KD Stran 47

Ob odpremi iz tovarne lahko teza

aparata glede na model znasa do

35 kg.

Podlaga mora biti dovolj trdna, da

lahko prenese tezo aparata.

Hladilnik je namenjen uporabi pri

temperaturi okolice od 10 °C do

38 °C.

Znotraj dovoljenega temperaturnega

obmodja lahko aparat popolno delu-

je.

Ce aparat uporabljate pri niZzjih tem-

peraturah v prostoru, je moznost po-

Skodbe aparata izklju¢ena do tempe-

rature 5 °C.



Mere nise

Upostevajte mere niSe, ko vgrajujete
aparat v niSo. Pri odstopanjih lahko
nastanejo tezave pri namestitvi apara-
ta.

Globina nise

Aparat vgradite v niSo priporoéene
globine 560 mm.

Ce je globina niSe malo manjsa, se
poraba energije nekoliko zvisa. Globi-
na niSe mora znaSati najmanj

550 mm.

Sirina nise

Za aparat je potrebna notranja Sirina
nise v pohistvu najmanj 560 mm.

Postavitev enega na drugem
(over-and-under) in enega poleg
drugega (side-by-side)

Ce Zelite postaviti 2 hladilna aparata
enega na drugega ali enega poleg
drugega, morate med aparatoma pu-
stiti najmanj 150 mm razmika. Neka-
tere aparate lahko postavite brez naj-
manjSega razmika. O tem se pozani-
majte pri pooblaséenem prodajalcu
ali nac¢rtovalcu kuhinj.

4.3 Montaza aparata

» Namestite aparat v skladu s prilo-
Zenimi navodili za montaZzo.

4.4 Priprava aparata za prvo
uporabo

1. Informacijski material vzemite iz
aparata.

2. Odstranite zaScitne folije in tran-
sportna varovala, npr. lepilne trako-
ve in karton.

3. Prvi€ odistite aparat. = Sfran 50

Spoznavanje sl

4.5 Priklop aparata na elektri¢-

no napajanje

1. Viti¢ prikljuénega kabla vkljudite v
aparat.

2. Vti¢ omreznega priklju¢nega vodni-
ka prikljugite na vti¢nico v blizini
aparata.

Priklju¢ni podatki aparata so nave-
deni na tipski plosdici.
— "Aparat”, SI. [/ EBStran 47

3. Preverite omrezni vti¢ glede dobre
pritrditve.

v Aparat je zdaj pripravljen za upora-
bo.

5 Spoznavanje

5.1 Aparat

Tukaj najdete pregled sestavnih de-
lov svojega aparata.

I,

Upravljalno polje — Stran 47

Posoda za sadje in zelenjavo
— Stran 48

Tipska ploS&ica — Stran 55
Osvetlitev

Vratni predal za visoke stekleni-
ce — Stran 48

5.2 Upravljalno polje

Prek upravljalnega polja nastavite vse
funkcije svojega aparata in dobite in-
formacije o stanju delovanja.

~>5.H

> nastavi temperaturo hladilnega
predala.

super sveti, ko je vklopljena
funkcija Super.

Prikaze nastavljeno temperaturo
hladilnika v °C.
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sl Oprema

6 Oprema

Oprema vasega aparata je odvisna
od modela.

6.1 Polica

Polico lahko po potrebi prestavljate,
tako da jo vzamete ven in jo znova

vstavite na drugem mestu.

— "Odstranjevanje police”, Stran 51

6.2 Predal za sadje in zelenja-
Vo

Sveze sadje in zelenjavo v embalazi
hranite v predalu za sadje in zelenja-
VO.

Narezano sadje in zelenjavo shranite
pokrito ali neprodusno zaprto.

Glede na koli¢ino in vrsto shranjenih
zivil se lahko v predalu za sadje in
zelenjavo kondenzira voda.
Kondenzat obriSite s suho krpo.
Sadje in zelenjavo, obdutljivo na
mraz, hranite izven aparata pri tem-
peraturi od pribl. 8 °C 12 °C, da se
ohranita kakovost in aroma, npr. ana-
nas, banane, citruse, kumare, bucke,
papriko, paradiznik in krompir.

6.3 Vratni predal

Vratni predal lahko po potrebi presta-
vljate, tako da ga vzamete ven in ga
znova vstavite na drugem mestu.

— "Odstranjevanje vratnega predala’,
Stran 51

6.4 Pribor

Uporabljajte originalni pribor. Ta je
prilagojen vasemu aparatu.

Pribor vasega aparata je odvisen od
modela.
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Polica za jajca
Jajca varno shranjujte na polici za jaj-
ca.

7 Osnovno upravljanje

7.1 Vklop aparata

1. Prikljucite aparat na elektriko.
—Stran 47
Opomba: Ce ste aparat prej izklo-
pili prek upravljalnega polja, za
3 sekunde pritisnite 3 sec. O.

v Motor zaCne delovati z 8 minutnim
zamikom.

v Aparat za¢ne hladiti.

2. Nastavite Zzeleno temperaturo.
— Stran 49

7.2 Napotki za obratovanje

= Ko vklopite aparat, lahko traja do
8 minut, da motor zacne tedi.

= Ko vklopite aparat, lahko traja ve&
ur, da bo nastavljena temperatura
dosezena.
Ne vlagajte zivil, dokler nastavljena
temperatura ni dosezena.

= Ko zapirate vrata, pazite, da shra-
njena zivila ne blokirajo vrat.

= Ko zaprete vrata, lahko nastane
podtlak. Vrata se tezko spet odpre-
jo. PocCakajte trenutek, da se pod-
tlak izravna.

= Temperatura v aparatu se spremi-
nja odvisno od naslednjih pogojev:
- Pogostnost odpiranja vrat
— Napolnjenost
— Temperatura sveze vlozenih zivil
— Temperatura okolice
— Direktna son&na svetloba

7.3 lzklop aparata
» Za 3 sekunde pritisnite 3 sec. ®©.



7.4 Nastavitev temperature

Nastavitev temperature v hladilni-
ku

» Tolikokrat pritisnite >, da prikaz
temperature kaze Zeleno nastavitev
temperature.

Priporo¢ena temperatura v hladilni-
ku znaSa 4 °C.
— "Nalepka OK", Stran 50

8 Dodatne funkcije

Spoznajte dodatne funkcije, ki jih lah-
ko nastavite na aparatu.

8.1 Super hlajenje

Pri Super hlajenje hladilnik hladi z
najvecjo zmogljivostjo.

Preden v hladilnik shranite velike koli-
¢ine zivil, vklopite Super hlajenje.
Opomba: Ko je Super hlajenje vklo-
plien, je lahko aparat bolj glasen.

Vklop Super hlajenje

» Tolikokrat pritisnite >, da zasveti
"super".

Opomba: Po pribl. 15 urah aparat

preklopi na normalno obratovanje.

Izklop Super hlajenje

» Tolikokrat pritisnite >, da prikaz
temperature kaze Zeleno tempera-
turo.

9 Alarm

9.1 Alarm za vrata

Alarm za vrata se vklopi, Ce so vrata
aparata dalj ¢asa odprta.

Oglasi se opozorilni zvo¢ni signal in
prikazi temperature utripajo.

Po 10 minutah notranja osvetlitev utri-
pa.

Dodatne funkcije sl

Izklop alarma za vrata

» Zaprite vrata aparata ali pritisnite >.
v Opozorilni zvok je izklopljen.

10 Hladilnik

V hladilniku lahko shranjujete meso,
mesne izdelke, ribe, mleCne izdelke,
jajca, pripravljene jedi in pecivo.
Temperaturo lahko nastavite od 2 °C
do 8 °C.

S shranjevanjem na hladnem lahko
kratkoroCno do srednjero¢no hranite
tudi hitro pokvarljiva zivila. Cim nizja
je izbrana temperatura, tem dlje osta-
nejo zivila sveza.

10.1 Nasveti za vlaganje zivil v
hladilnik

= Shranjujte le sveza in nepoSkodo-
vana Zzivila.

= Zivila shranjujte neprodusno zaprta
ali pokrita.

= Da ne ovirate krozenja zraka in da
preprecite zamrzovanje Zzivil, Zivil
ne polagajte tako, da se neposre-
dno dotikajo zadnje stene.

= Tople jedi in pijace naj se najprej
ohladijo.

= Vedno upoStevajte proizvajalCev
minimalni rok trajanja ali datum, do
katerega je treba Zivilo uporabiti.

10.2 Hladilna obmogéja v hladil-
niku
Zaradi krozenja zraka v hladilniku na-
stanejo razli¢na hladilna obmodgja.
NajhladnejSe obmocije
NajhladnejSe obmocje je med stran-
sko vtisnjeno pusdico in pod njo leze-
¢o polico.
Namig: V najhladnejSem obmocdju
shranjujte hitro pokvarljiva zivila, npr.
ribe, klobase in meso.
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NajtoplejSe obmocje

NajtopljSe obmocje je na vratih Cisto
zgoraj.

Namig: V najtoplejSem obmocju hra-
nite neobcutljiva zivila, npr. trde sire

in maslo. Tako lahko sir razvija svojo
aromo, maslo pa ostane mehko za

mazanije.

10.3 Nalepka OK

Z nalepko OK lahko preverite, ali so
v hladilniku dosezena varna obmocja
s temperaturo +4 °C ali manj, ki so
priporo¢ena za zivila.

Nalepke OK nimajo vsi modeli.

Ce nalepka ne kaze OK, postopoma
znizujte temperaturo.

— "Nastavitev temperature v hladilni-
ku", Stran 49

Po vklopu aparata lahko traja do

12 ur, da je nastavljena temperatura
dosezena.

D

Pravilna nastavitev

11 Odtaljevanje

11.1 Odtaljevanje hladilnika

Zaradi nacina delovanja se med
obratovanjem na zadnji steni hladilni-
ka naberejo vodne kapljice ali ivje.
Zadnja stena hladilnika se samodej-
no odtali.

A 3|

Odtaljena voda odtece po Zlebu sko-
zi odto¢no odprtino v uparjevalnik,
zato je ni treba brisati.

Da voda lahko odteCe in da ne nasta-
jajo neprijetne vonjave, upostevajte
naslednje informacije: Ocistite zleb za
odtaljeno vodo in odto¢no odprtino

— Stran 51.
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12 Cisc¢enje in nega

Da bo va$ aparat dolgo ¢asa brez-
hibno deloval, ga skrbno gistite in ne-
gujte.

Nedostopna mesta mora oCistiti stro-
kovnjak servisne sluzbe. Cis€enje s
strani servisne sluzbe lahko povzroCi
stroske.

12.1 Priprava aparata na ¢iSc¢e-
nje

1. Izklopite aparat. — Stran 48

2. |zkljugite aparat iz elektriCnega
omrezja.
Izvlecite vtiC omreznega priklju¢ne-
ga vodnika iz vti¢nice ali izklopite
varovalko v omarici z varovalkami.

3. Iz naprave vzemite vsa zivila in jih
shranite na hladnem.
Na zivila polozite hladilne vlozke,
¢e jih imate.

4. Ce se pojavi plast ivja, pustite, da
se odtali.

5. |z aparata odstranite vse dele
opreme in pribora. — Stran 51

12.2 Ocistite aparat

/\ OPOZORILO

Nevarnost elektri€nega udara!

VdirajoCa vlaga lahko povzrodi elek-

tricni udar.

» Za CiSCenje aparata ne uporabljaj-
te parnega Cistilnika ali visokotlac-
nega Cistilnika.

Voda v Iuci ali v upravljalnih elemen-

tih je lahko nevarna.

» Voda za pomivanje ne sme zaiti v
lu¢ ali v upravljalne elemente.

POZOR

Neustrezna distilna sredstva lahko

poskodujejo povrSine aparata.

» Ne uporabljajte trdih &istilnih blazi-
nic ali gobic.



» Ne uporabljajte agresivnih ali abra-
zivnih Gistil.

» Ne uporabljajte moc¢nih alkoholnih

_ Cistil.

Ce se v odto¢ni odprtini nabere teko-

¢ina, lahko ste¢e Cez rob uparjevalni-

ka.

» Voda za izpiranje ne sme priti v

_ odtoc¢no odprtino.

Ce dele opreme in pribor pomivate v

pomivalnem stroju, se lahko preobli-

kujejo ali obarvajo.

» Delov opreme in pribora nikoli ne
pomivajte v pomivalnem stroju.

1. Pripravite aparat za CisCenje.
—Stran 50
2. Aparat, dele opreme, dele pribora
in tesnila vrat ocCistite s krpo, mlac-
no vodo in nekaj pH-nevtralnega
pomivalnega sredstva.
3. Temeljito osuSite z mehko suho kr-
po.
. Vstavite dele opreme.
5. Prikljugite aparat na elektriko.
—Stran 11
6. Vstavite zivila.

Y

12.3 Ocistite zleb za odtaljeno
vodo in odto€éno odprtino
Da odtaljena voda lahko odteka, re-

dno gistite odvod za odtaljeno vodo
in odto¢no odprtino.

Odpravljanje motenj sl

» Previdno ocistite odvod za odtalje-
no vodo in odto¢no odprtino, npr.
z vatirano paliCico.

5. @
AT

5

12.4 Odstranjevanje delov
opreme

Ce Zelite temeljito o&istiti dele opre-

me, jih vzemite iz aparata.

Odstranjevanje police

» Polico spredaj privzdignite @, jo iz-
vlecite in odstranite @.

~s.H

Odstranjevanje vratnega predala

» Vratni predal dvignite in odstranite.
S 6|

Odstranjevanje predala za sadje
in zelenjavo

1. Predal za sadje in zelenjavo izvleci-
te do prislona.

2. Predal za sadje in zelenjavo spre-
daj privzdignite @ in ga odstranite

@.

- Sl.
Odstranjevanije liénice predala
Za lazje &isCenje lahko odstranite li¢-
nico predala za sadje in zelenjavo ter
predala za zamrznjeno hrano.
» Pritisnite stranski zaskoCki preda-

la @ in odstranite li¢nico predala s
predala, tako da jo obrnete @.

s

13 Odpravljanje motenj

ManjSe motnje na aparatu lahko odpravite sami. Preverite informacije za odpra-
vljanje motenj, preden se obrnete na pooblasCeni servis. Tako se izognete ne-

potrebnim stroSkom.
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sl Odpravljanje motenj

/\ OPOZORILO

Nevarnost elektricnega udara!

Nestrokovna popravila so nevarna.

» Popravila aparata sme izvajati samo izSolano strokovno osebije.

» Za popravilo aparata je dovoljeno uporabljati samo originalne nadomestne

dele.

» Ce je omrezni prikljuéni kabel ali priklju&ni kabel aparata poskodovan, ga
morate zamenjati s posebnim omreznim priklju¢nim kablom ali priklju¢nim
kablom aparata, ki je na voljo pri proizvajalcu oziroma njegovi servisni sluzbi.

Napaka

Vzrok in odprava napak

Aparat se po vklopu
ne zazene sliSno in ne
hladi. Prikazi in lug
svetijo.

Ni napaka. Po priklopu traja do 8 minut, da se aparat
sliSno zazene.
Ukrep ni potreben.

Aparat ne hladi, prika-
zi in lu¢ svetijo.

Vklopljen je predstavitveni nacin.

» Opravite samopreizkus aparata. — Stran 53

v Po poteku samopreizkusa aparata se aparat preklo-
pi na obi¢ajno obratovanije.

LED-osvetlitev ne delu-
je.

Mozni so razliéni vzroki.

» PokliCite pooblasceni servis.
Stevilko pooblasCenega servisa najdete v priloze-
nem seznamu pooblascenih servisov.

Hladilni agregat se
vse pogosteje in za
daljsi ¢as vklaplja.

Aparat ste pogosto odprli.
» Vrat aparata ne odpirajte po nepotrebnem.

Zunanje prezraCevalne odprtine so prekrite.
» QOdstranite ovire pred zunanjimi prezracevalnimi od-
prtinami.

Ne gre za napako. Sodobne hladilne naprave se pogo-
steje vklapljajo in imajo razli¢ne stopnje modi za bolj
udinkovito hlajenije.

EEm

[m] 55

» Qdstranite ovire pred zunanjimi prezracevalnimi od-
prtinami.

» Aparat postavite tako, da bo &im bolj odmaknjen od
grelnih teles, Stedilnika in drugih virov toplote. Pre-
precite, da bi sonce dolgo sijalo neposredno na apa-
rat.

» Vrata aparata odpirajte le za toliko ¢asa, kot je treba.

» Pred shranjevanjem naj se tople jedi in pijae najprej
ohladijo.
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Napaka

Vzrok in odprava napak

Temperatura moc¢no
odstopa od nastavlje-
ne.

Mozni so razli¢ni vzroki.
1. Izklopite aparat. — Stran 48
2. Po pribl. 5 minutah znova vklopite aparat. — Stran 48
» Ce je temperatura previsoka, jo po nekaj urah
znova preverite.
» Ce je temperatura prenizka, jo znova preverite na-
slednji dan.

Dno hladilnika je mo-
kro.

Zleb za odtaljeno vodo ali odto&na odprtina sta zama-

Sena.

» QOdistite Zleb za odtaljeno vodo in odtoéno odprtino.
—Siran 51

Aparat Sumi, klokota,
brenci, grgra ali klika.

Ni napaka. Eden od motorjev deluje, npr. hladilni agre-
gat, ventilator. Hladilno sredstvo se pretaka po ceveh.
Motor, stikala ali magnetni ventili se vklapljajo ali izkla-
pljajo.

Ukrep ni potreben.

Aparat je hrupen.

oF A

Deli opreme se majejo ali zatikajo.
» Preverite dele opreme, ki jih je mogocCe odstraniti, in
jih po potrebi ponovno namestite.

Steklenice ali posode se dotikajo.
» Steklenice ali posode razporedite tako, da se ne do-
tikajo.

13.1 Samopreizkus aparata
Vas$ aparat ima funkcijo samotestira-
nja, s katero prikaze motnje, ki jih po-
oblas&eni servis lahko odpravi.

1. Izklopite aparat. — Stran 48
2. |zkljudite aparat iz elektricnega

omrezja.

Izvlecite vti€ omreznega priklju¢ne-

5. V 10 sekundah po prikljuditvi na
elektriko za 3 do 5 sekund pritisni-
te >, da se oglasi zvoCni signal.
Ce ste na zaCetku samodejnega
preizkusa nehote pritisnili na > za
ved kot 5 sekund, se je aktiviral
servisni nacin. Po¢akajte 10 minut
brez upravljanja aparata, da se
servisni nacin samodejno zakljudi.

ga vodnika iz vti€nice ali izklopite
varovalko v omarici z varovalkami.

3. Aparat po 5 minutah znova priklju-

Cite na elektriko. = Sfran 11
4. Vklopite aparat. — Stran 48

Samopreverjanje aparata se spro-
Zi, ko drug za drugim zasvetijo pri-
kazi temperatur.

Med samopreizkusom aparata se
vmes oglasi dolg zvocni signal.
Ce se po zaklju¢enem samopre-
verjanju aparata oglasita 2 zvo¢na
signala in "super" dvakrat utripne,
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so temperature v vasem aparatu
pravilne. Aparat se preklopi na
normalno obratovanje.

v Ce se po koncu samotestiranja
aparata oglasi 5 zvo¢nih signalov
in "super" 10 sekund utripa, obve-
stite pooblascéeni servis.

14 Skladiséenje in od-
stranjevanje

14.1 Prenehanje obratovanja
aparata

. |zklopite aparat. — Stran 48

. IzkljuCite aparat iz elektriCnega
omrezja.
Izvlecite vti¢ omreznega priklju¢ne-
ga vodnika iz vti¢nice ali izklopite
varovalko v omarici z varovalkami.

. |z aparata vzemite vsa Zivila.

. Odtalite aparat. — Stran 50

. OCistite aparat. — Stran 50

. Da zagotovite prezracevanje notra-
njosti, pustite aparat odprt.

N =

OO0 hA W

14.2 Odstranitev starega apa-
rata v odpad

Okolju prijazna odstranitev v odpad
omogocCa ponovno uporabo dragoce-
nih surovin.

/\ OPOZORILO

Nevarnost ogrozenosti zdravja!

Otroci se lahko zaprejo v aparat in s

tem ogrozijo svoje Zivljenje.

» Da otrokom oteZite plezanje v apa-
rat, iz njega ne odstranjujte polic in
posod.

» Poskrbite, da se otroci ne zadrzu-
jejo v blizini odsluzenega aparata.
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/\ OPOZORILO

Nevarnost pozara!

Iz poSkodovanih cevi lahko izteka

vnetljivo hladilno sredstvo in uhajajo

Skodljivi plini, ki se lahko vnamejo.

» Pazite, da ne posSkodujete cevi kro-
gotoka hladilnega sredstva in izola-
cije.

1. Izvlecite vti€ iz omreznega prikljuc-

nega vodnika.

. Prerezite omrezi prikljuéni vodnik.

3. Aparat odstranite na okolju prija-
zen nadin.

Informacije o aktualnih moznostih
odstranitve v odpad dobite pri stro-
kovnem prodajalcu kot tudi na ob-
dinski ali mestni upravi.

Ta naprava je oznacena v

skladu z evropsko smer-

nico o odpadni elektri¢ni
I

in elektronski opremi (wa-
ste electrical and electro-
nic equipment - WEEE).

V okviru smernice sta do-
loena prevzem in recikli-
ranje starih naprav, Ki ve-
ljata v celotni Evropski
uniji.

N

15 Servisna sluzba

Za delovanje pomembne originalne
nadomestne dele v skladu z ustrezno
uredbo o ekoloSki zasnovi izdelkov
lahko dobite na nasem pooblasce-
nem servisu najmanj 10 let od dne,
ko je stroj dan na trg znotraj evrop-
skega gospodarskega prostora.

Opomba: Poseg storitvenega servisa
za stranke je v okviru lokalno veljav-

nih garancijskih pogojev proizvajalca
brezplacen. Minimalna veljavnost ga-
rancije (garancija proizvajalca za za-

sebne porabnike) v evropskem go-



spodarskem prostoru znasa 2 leti v
skladu z veljavnimi lokalnimi garancij-
skimi pogoji. Garancijski pogoji ne
vplivajo na druge pravice ali terjatve,
do katerih ste upraviceni po lokalnem
pravu.

Podrobne informacije o garancijskem
roku in garancijskih pogojih v vasi dr-
Zavi lahko pridobite prek kode QR na
prilozenem dokumentu s kontaktnimi
podatki za servis in z garancijskimi
pogoji, pri nasi sluzbi za podporo
strankam, pri prodajalcu ali na nasi
spletni strani.

Ko pokli¢ete pooblasceni servis, po-
trebujete Stevilko proizvoda (E-Nr.) in
proizvodno Stevilko (FD) aparata.
Kontaktne podatke sluzbe za podpo-
ro strankam lahko pridobite prek ko-
de QR na prilozenem dokumentu s
kontaktnimi podatki za servis in z ga-
rancijskimi pogoji ali na nasi spletni
strani.

15.1 Stevilka izdelka (E-Nr.) in
proizvodna stevilka (FD)
Identifikacijsko Stevilko izdelka (E-Nr.)

in proizvodno Stevilko (FD) najdete
na tipski tablici stroja.

— "Aparat”, SI. KB Stran 47

Tehni¢ni podatki sl

Da boste svoje podatke o aparatu in
telefonsko Stevilko servisne sluzbe hi-
tro nasli, si jih zapisite.

16 Tehnicni podatki

Hladilno sredstvo, uporabna prostor-
nina in drugi tehni¢ni podatki so na-
vedeni na tipski plosdici.

— "Aparat”, SI. KB Stran 47

Ta proizvod vsebuje vir svetlobe ra-
zreda energetske ucinkovitosti E. Vir
svetlobe je na voljo kot nadomestni
del, ki ga sme zamenjati le za to izSo-
lano strokovno osebje.

Nadaljnje informacije glede vasega
modela najdete na spletu pod
https://eprel.ec.europa.eu/’. Ta sple-
tni naslov je povezava na uradno EU
podatkovno zbirko proizvodov
EPREL. Nato sledite navodilom v is-
kalniku modelov. Oznaka modela je
sestavljena iz znakov pred poSevnico
v Stevilki izdelka (E-Nr.) na tipski plo-
Scici. Sicer pa lahko oznako modela
najdete tudi v prvi vrstici energijske
nalepke EU.

"Velja le za drzave evropske gospodarske skupnosti
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Dodatne informacije i objasnjenja mozete pronaci na internetu.
Skenirajte QR kod na naslovnoj stranici.
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Sigurnost  hr

1 Sigurnost

Pridrzavajte se sljedecih sigurnosnih napomena.

1.1 Opc¢e napomene

m Pazljivo procitajte ove upute.

m Sacuvajte upute i informacije o proizvodu za kasniju uporabu ili
za sljedeceg vlasnika.

= Uredaj ne prikljuCujte ako je dosSlo do ostecenja pri transportu.

1.2 Namjenska uporaba

Ovaj uredaj je namijenjen samo za ugradnju.

Uredaj upotrebljavajte samo:

® za hladenje namirnica

= | privatnom kucanstvu i u zatvorenim prostorima kuc¢nog okru-
zenja

® do visine od 2000 m iznad nadmorske visine.

1.3 Ogranic¢enje kruga korisnika

Djeca starija od 8 godina i osobe sa smanjenim fizickim, osjetil-
nim ili mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva i/ili zna-
nja smiju se koristiti ovim uredajem samo pod nadzorom ili ako su
upucene u sigurno rukovanje uredajem te razumiju opasnosti koje
mogu nastati uslijed koriStenja uredajem.

Djeca se ne smiju igrati uredajem.

Djeca ne smiju Cistiti uredaj i obavljati korisnicko odrzavanje ure-
daja osim ako su pod nadzorom.

Djeca starija od 3 godine i mlada od 8 godina smiju puniti i praz-
niti hladnjak s ledenicom.

1.4 Siguran transport

/N UPOZORENJE - Opasnost od ozljede!
Velika tezina uredaja moze pri podizanju dovesti do ozljeda.
» Nemojte sami podizati ureda,.
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1.5 Sigurna instalacija

/N UPOZORENJE - Opasnost od strujnog udara!

Nestruéno postavljanje je opasno.

» Uredaj prikljucite i koristite samo prema podacima navedenim
na oznacnoj plodici.

» Nikada ne ukljuCujte uredaj pomocu vanjske sklopne naprave,
npr. sata za vremensko ukljuCivanje ili daljinskog upravljaca.

» Kada je uredaj ugraden, mrezni utika¢ mreznog priklju¢nog vo-
da mora biti dostupan ili ako slobodan pristup nije moguc, u fik-
sno postavljenoj elektri¢noj instalaciji potrebno je ugraditi rastav-
ljaC prema propisima za postavljanje.

» Pri postavljanju uredaja pazite na to da ne prignjecCite ili oStetite
mrezni priklju¢ni vod.

Ostecena izolacija mreznog priklju¢nog voda predstavlja izvor

opasnosti.

» Onemogucite kontakt mreznog priklju¢nog voda s izvorima topli-
ne.

/N UPOZORENJE - Opasnost od eksplozije!

Ako su ventilacijski otvori na uredaju zatvoreni, moze nastati zapa-

liiva mjeSavina plina i zraka u slu¢aju propustanja rashladnog kru-

ga.

» Nemoijte zatvoriti ventilacijske otvore u kucistu uredaja ili ugrad-
nom kucistu.

/N UPOZORENJE - Opasnost od pozara!

Uporaba produznog mreznog prikljuénog voda i nedopustenih

adaptera predstavlja izvor opasnosti.

» Nemojte upotrebljavati produzne kabele ili visestruke uti¢nice.

» Upotrebljavajte samo adaptere i mrezne prikljucne vodove koje
je odobrio proizvodac.

» Ako je mrezni prikljucni vod prekratak i duzi mrezni prikljucni
vod nije raspoloziv, obratite se elektriCaru i zatrazite da prilagodi
kucne instalacije.

Prijenosne letve s viSestrukim utiCnicama ili elektrié¢ni dijelovi mo-

gu se pregrijati i dovesti do pozara.

» Prijenosne letve s viSestrukim uti¢nicama ili elektricne dijelove
ne stavljajte na straznjoj strani uredaja.
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1.6 Sigurno koristenje

/N UPOZORENJE - Opasnost od strujnog udara!

Prodor vlage moze prouzroditi strujni udar.

» Uredaj upotrebljavajte samo u zatvorenim prostorima.

» Uredaj nikada ne izlazite vrucini ili vlazi.

» Za CiScenje uredaja ne upotrebljavajte parni ili visokotladni Cis-
tac.

/N UPOZORENJE - Opasnost od gusenja!

Djeca mogu navuc¢i ambalazni materijal preko glave ili se njime
zamotati te se na taj nacin ugusiti.

» Ambalazni materijal drzite podalje od djece.

» Djeci nikada ne dopustajte igranje s ambalaznim materijalom.
Djeca mogu udahnuti ili progutati sitne dijelove i na taj se nacin
ugusiti.

» Sitne dijelove drzite podalje od djece.

» Ne dopustite djeci igranje sa sitnim dijelovima.

/N UPOZORENJE - Opasnost od eksplozije!

Zbog ostecenja rashladnog kruga moze isteci zapaljivo rashladno

sredstvo i eksplodirati.

» Kako biste ubrzali odmrzavanje uredaja, ne upotrebljavajte neku
drugu mehani¢ku opremu ili druga sredstva osim onih koje je
preporucio proizvodac.

» Smrznute namirnice odvojite tupim predmetom, npr. drvenom
drskom Zlice.

Proizvodi koji sadrze zapaljive plinove i eksplozivne tvari mogu

eksplodirati npr. spre;.

» Ne odlazite u uredaju proizvode koji sadrze zapaljive plinove i
eksplozivne tvari.

&\ UPOZORENJE - Opasnost od pozara!

Elektricni uredaji unutar uredaja mogu dovesti do pozara, npr. gri-
jaci ili elektricni aparati za pripremu leda.

» Unutar uredaja ne upotrebljavajte neke druge elektricne uredaje.

/\ UPOZORENJE - Opasnost od ozljede!

Ozljede oka zbog istjecanja zapaljivog rashladnog sredstva i Stet-
nih plinova.

» Ne ostecujte cijevi optoka sredstva za hladenje, kao ni izolaciju.
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/\ OPREZ - Opasnost od zdravstveno $tetnog djelovanja!
Kako biste izbjegli onecis¢enje namirnica, trebate se pridrzavati
sljiedecih uputa.

» Ako su vrata otvorena duze vrijeme, moze doci do znatnog po-
rasta temperature u pretincima uredaja.

» Redovito oCistite povrSine koje mogu doci u dodir s namirnica-
ma i dostupnim odvodnim sustavima.

» Sirovo meso i ribu Suvajte u prikladnim posudama u hladnjaku
tako da ne dodiruju druge namirnice ili da ne kapaju na njih.

» Ako hladnjak/zamrziva¢ duze vrijeme stoji prazan, iskljucite, od-
mrznite, ocistite uredaj i ostavite otvorena vrata kako biste spri-
jeCili nastajanje plijesni.

Dijelovi u uredaju od metala ili metalnog izgleda mogu sadrzavati

aluminij. Ako kisele namirnice dodu u dodir s aluminijem, ioni alu-

minija mogu dospjeti u namirnice.

» Ne konzumirajte kontaminirane namirnice.

1.7 Osteéen uredaj

/N UPOZORENJE — Opasnost od strujnog udara!

Osteceni uredaj ili oSteceni mrezni prikljucni vod predstavljaju iz-

vor opasnosti.

» Nikad nemoijte upotrebljavati oStecen ureda;.

» Nikada ne povlacite za mrezni priklju¢ni vod kako biste iskljudili
uredaj iz elektricne mreze. Uvijek Izvucite mrezni utikac iz mrez-
nog priklju¢nog voda.

» AKko je uredaj ili mrezni priklju¢ni vod ostec¢en, odmah izvucite
mrezni utikac¢ iz mreznog priklju¢nog voda ili iskljucite osigurac
u ormari¢u s osiguracima.

» Nazovite servisnu sluzbu. — Stranica 70

Nestrucni popravci su opasni.

» Popravke na uredaju smije vrSiti samo obuceno stru¢no osoblje.

» Za popravak uredaja smiju se upotrebljavati samo originalni re-
zervni dijelovi.

» Ako je mrezni prikljucni vod ili priklju¢ni vod ovog uredaja oSte-
¢en, valja ga zamijeniti posebnim mreznim priklju¢nim vodom ili
priklju¢nim vodom uredaja koji mozete nabaviti od proizvodaca
ili njegove servisne sluzbe.
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Izbjegavanje materijalnih Steta hr

/N UPOZORENJE - Opasnost od pozara!

U sluCaju oStecenja cijevi mogu istjecati zapaljivo rashladno sred-
stvo i Stetni plinovi te se mogu zapaliti.
» Vatru i izvore paljenja drzite podalje od uredaja.

Provjetrite prostoriju.

| 4
» |skljudite uredaj. — Stranica 64
| 4

lzvucite mrezni utika¢ mreznog priklju¢nog voda ili iskljucite osi-

guraC u ormari¢u s osiguracima.
Nazovite servisnu sluzbu. - Stranica 70

v

2 lzbjegavanje materijal-
nih Steta

POZOR

Zbog uporabe postolja, ladica ili vra-

ta uredaja kao povrSine za sjedenje

ili stajanje moze se oStetiti ureda,.

» Nemojte stajati ili se naslanjati na
postolje, ladice ili vrata.

Zbog onediscenja uljem ili masdéu

plasti¢ni dijelovi i brtve vrata mogu

postati porozni.

» Plasti¢ne dijelove i brtve vrata drzi-
te Gistima od ulja ili masti.

Dijelovi u uredaju od metala ili metal-

nog izgleda mogu sadrzavati aluminij.

Aluminij korodira u slu€aju dodira s

namirnicama koje sadrze kiselinu i

mijenja boju.

» Cuvajte samo zapakirane namirni-
ce u uredaju.

Ako dijelove opreme i pribor perete u

perilici posuda, oni mogu promijeniti

oblik ili boju.

» Nikada ne perite dijelove opreme i
pribor u perilici posuda.

3 Zastita okolisa i usteda

3.1 Zbrinjavanje ambalaze u
otpad

Ambalazni materijali su ekoloski ne-

Skodljivi i mogu se reciklirati.

» Pojedina¢ne sastavne dijelove zbri-
nite na otpad odvojene po vrsta-
ma.

3.2 Usteda energije

Ako slijedite sljedece upute, vas ¢e
uredaj troSiti manje struje.

Odabir mjesta postavljanja

= Uredaj za$titite od izravnog sunde-
vog zracenja.
= Postavite uredaj na velikoj udalje-
nosti od radijatora, Stednjaka i dru-
gih izvora topline:
— Drzite razmak za elektriéne ili
plinske stednjake 30 mm.
— Drzite razmak za uljne pedi ili
peci na uglien 300 mm.
= Nikada nemojte prekrivati ili obla-
gati vanjske ventilacijske otvore.
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Usteda energije pri uporabi

Napomena: Raspored dijelova opre-

me nema utjecaja na potroSnju ener-

gije uredaja.

= Samo kratko otvorite uredaj i pazlji-
VO ga zatvorite.

= Nikada nemojte prekriti ili obloziti
unutarnje ventilacijske otvore ili
vanjske ventilacijske otvore.

= Kupljene namirnice transportirajte
u rashladnoj torbi i brzo stavite u
ureda;.

= Prije skladiStenja ostavite tople na-
mirnice i napitke da se ohlade.

= Kako bi se iskoristila hladnoca za-
mrznutih namirnica, zamrznute na-
mirnice stavite radi odmrzavanja u
pretinac za hladenje.

= |zmedu namirnica i straznje stijen-
ke uvijek ostavite malo prostora.

4 Postavljanje i prikljuci-
vanje

4.1 Opseg isporuke

Nakon raspakiravanja provjerite sve
dijelove imaju li oStecenja nastala u
transportu te je li isporuka potpuna.
U slu&aju primjedbi obratite se trgov-
cu ili na8oj servisnoj sluzbi

— Stranica 70.

Opseg isporuke ukljucuje sliedece:
Ugradbeni uredaj

Opremu i pribor’

Montazni materijal

Upute za montazu

Upute za uporabu

Popis servisnih sluzbi

Jamstveni list?

Energetsku oznaku

' Qvisno o opremi uredaja
2 Nije raspolozivo u svim zemljama
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= |nformacije o potroSnji energije i
buci

4.2 Kriteriji za mjesto postav-

ljanja

/N UPOZORENJE

Opasnost od eksplozije!

Ako se uredaj nalazi u premaloj pros-

toriji, u sluCaju propustanja optoka

hladenja moze nastati zapaljiva mje-

Savina plina i zraka.

» Uredaj postavite samo u prostoriju
veli¢ine najmanje 1 m® za 8 g ras-
hladnog sredstva. Koli¢ina rashlad-
nog sredstva navedena je na oz-
nacénoj plodici.

— "Uredaj", SI. KB Stranica 63
Tezina uredaja moze iznositi tvornicki
ovisno o modelu do 35 kg.

Podloga mora biti dovoljno stabilna

kako bi mogla podnijeti tezinu ureda-

ja.

Ovaj hladnjak je namijenjen za upora-

bu pri okolnim temperaturama od

10 °C do 38 °C.

Uredaj funkcionira ispravno unutar

dopustene temperature prostorije.

Ako Kkoristite uredaj na nizim tempe-

raturama prostorije, do temperature

prostorije od 5 °C nedée dodi do oste-
¢enja uredaja.

Dimenzije nise

Pridrzavajte se dimenzija niSe kada

ugradujete svoj uredaj u nisu. U slu-

¢aju odstupanja moze doci do pro-
blema prilikom postavljanja uredaja.

Dubina nise

Ugradite uredaj u preporuéenu dubi-

nu nise od 560 mm.



Kod manje dubine niSe potrosnja
energije se neznatno povecava. Dubi-
na niSe mora iznositi najmanje

550 mm.

Sirina nise

Za uredaj je potrebna unutarnja Sirina
nise od najmanje 560 mm.

Postavljanje iznad i ispod uredaja
i uz drugi uredaj

Ako zelite postaviti 2 hladnjaka jedan
iznad drugog ili jedan uz drugi, raz-
mak izmedu uredaja mora biti najma-
nje 150 mm. Za odabrane uredaje
moguce je postavljanje bez minimal-
nog razmaka. Raspitajte se kod svog
specijaliziranog trgovca ili planera ku-
hinje.

4.3 Montaza uredaja

» Montirajte uredaj prema prilozenim
uputama za montazu.

4.4 Pripremanje uredaja za pr-
vu uporabu

. lzvadite informativni materijal.

. Skinite zastitne folije i transportne
osigurace, npr. liepljivu traku i kar-
ton.

3. Ocistite uredaj prvi put.

— Stranica 66

N =

4.5 Elektriéno priklju€ivanje
uredaja

1. Utika¢ uredaja utaknite u mrezni
priklju¢ni vod na uredaju.

2. Mrezni utika¢ mreznog priklju¢nog
voda na uredaju utaknite u uti¢nicu
u blizini uredaja.
Podaci za priklju€ivanje uredaja
nalaze se na oznacnoj plocici.
- "Uredaj", SI. (/BB Stranica 63

3. Provjerite ima li mrezni utikac Svrst
dosjed.

v Uredaj je sada spreman za rad.

Upoznavanje hr

5 Upoznavanje

5.1 Uredaj

Ovdje ¢ete nadi pregled sastavnih di-
jelova svog uredaja.
A 1|

Upravljacka ploc¢a
— Stranica 63

Ladica za vode i povrée
— Stranica 64

Oznacna ploCica — Stranica 71

Svjetlo

Posuda za velike boce na vrati-
ma — Stranica 64

5.2 Upravljacka ploca
Putem upravljacke ploCe namjeState

sve funkcije svog uredaja i dobivate
informacije o radnom stanju.

-S.HA

> namjesta temperaturu pretinca
za hladenje.

super svijetli kada je ukljuena
super funkcija.

Prikazuje namjeStenu tempera-
turu pretinca za hladenje u °C.

6 Oprema

Oprema vaseg uredaja ovisi 0 mode-
lu.

6.1 Polica za odlaganje

Da biste po potrebi promijenili polo-
Zaj police za odlaganje, mozete izva-
diti policu za odlaganje i umetnuti je
na drugom mijestu.

— "Vadenje police za odlaganje’,
Stranica 67
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6.2 Ladica za voce i povrée

Cuvajte zapakirano svjeze voée i po-
vrée u ladici za voce i povrce.
Cuvajte narezano vode i povrée po-
kriveno ili hermeticki zapakirano.
Qvisno o koli¢ini namirnica i namirni-
cama u ladici za voce i povrée moze
se stvoriti kondenzat.

Kondenzat uklonite suhom krpom.
Da bi se sacduvala kvaliteta i aroma,
Cuvajte voce i povrée osjetljivo na
hladnodu izvan uredaja na temperatu-
ri od oko 8 °C do 12 °C, npr. ana-
nas, banane, agrumi, krastavci, tikvi-
ce, paprika, rajCica i krumpir.

6.3 Posuda za vrata

Da biste po potrebi promijenili polo-
Zaj posude za vrata, mozete izvaditi
posudu za vrata i umetnuti je na dru-
gom mjestu.

— "Vadenje posude za vrala’,
Stranica 67

6.4 Pribor

Upotrebljavajte samo originalni pri-
bor. Uskladen je s vaSim uredajem.
Pribor vaseg uredaja ovisi o modelu.
Posuda za jaja

Sigurno Guvajte jaja u posudi za jaja.

7 Osnovno rukovanje

7.1 Ukljuéivanje uredaja

1. Prikljucite uredaj u elektricnu utic-
nicu. — Stranica 63
Napomena: Ako ste prethodno is-
kljucili uredaj putem upravljacke
plode, pritisnite i drzite pritisnutu
tipku 3 sec. ® 3 sekunde.

v Motor radi uz odgodu do 8 minuta.

v Uredaj pocinje hladiti.

64

2. Namjestite zeljenu temperaturu.
— Siranica 64

7.2 Napomene za rad

» Kad ukljucite uredaj, moZe potrajati
do 8 minut dok se motor pokrene.

» Kada ste ukljudili uredaj, moze po-
trajati nekoliko sati da se postigne
namjesStena temperatura.

Ne stavljajte namirnice dok nije
postignuta namjestena temperatu-
ra.

= Pri zatvaranju vrata pazite da na-
mirnice ne blokiraju vrata.

» Kada zatvorite vrata, moZe nastati
podtlak. Vrata se teSko ponovno
otvaraju. Pri¢ekajte trenutak dok se
podtlak ne izjednadi.

= Temperatura u uredaju razlikuje se
zbog sljededih uvjeta:

- UcCestalost otvaranja uredaja

Koli¢ina rublja

Temperatura svjeze pospremlje-

nih namirnica

- Okolna temperatura

Izravno sundevo zradenje

7.3 Iskljuéivanje uredaja

» Pritisnite i drzite pritisnutu tipku
3 sec. ® 3 sekunde.

7.4 Namjestanje temperature

Namjestanje temperature pretinca
za hladenje

» PritiScite tipku > sve dok se na pri-
kazu temperature ne pokaze zelje-
na postavke temperature.
Preporucena temperatura u pretin-
cu za hladenje je 4 °C.

— "Naljepnica OK", Stranica 65

8 Dodatne funkcije

Saznajte koje namjestive dodatne
funkcije ima va$ uredaj.



8.1 Super hladenje

Kod Super hladenje pretinac za hla-
denje hladi §to je jace moguce.
Ukljucite Super hladenje prije stavlja-
nja vece koli¢ine namirnica u preti-
nac za hladenje.

Napomena: Kada je uklju¢eno Super
hladenje, moze doc¢i do dodatne bu-
ke.

Ukljuéivanje Super hladenje

» PritiScite tipku > sve dok ne pocéne
svijetliti "super".

Napomena: Nakon oko 15 sati ure-

daj se prebacuje u normalan rad.

Isklju€ivanje Super hladenje

» Priticite tipku > sve dok se na pri-
kazu temperature ne pokaze zelje-
na temperatura.

9 Alarm

9.1 Alarm za vrata

Ako su vrata uredaja otvorena dulje
vrijeme, ukljuCuje se alarm za vrata.
Oglasi se zvuk upozorenja i prikazi
temperature trepere.

Nakon 10 minuta treperi unutarnje
osvjetljenje.

Isklju€ivanje alarma za vrata
» Zatvorite vrata uredaja ili pritisnite >

v Zvuk upozorenja je iskljucen.

10 Pretinac za hladenje

U pretincu za hladenje moZete Suvati
meso, kobasice, ribu, mlije¢ne pro-
izvode, jaja, pripremljena jela i pekar-
ske proizvode.

Temperatura se moze namjestiti od
2 °Cdo 8 °C.

Alarm hr

Zahvaljujuc¢i hladnom skladistenju
mozete kratkorono do srednjoroéno
skladistiti i lako pokvarljive namirnice.
Sto je odabrana temperatura visa, to
¢e namirnice dulje ostati svjeze.

10.1 Savjeti za skladiStenje na-
mirnica u pretincu za hla-
denje

= Skladistite samo svjeZe i neoStece-

ne namirnice.

= Namirnice skladistite hermetiCki za-

pakirane ili pokrivene.

= Kako ne biste narusili cirkulaciju

zraka i sprijecili smrzavanje hrane,
nemojte stavljati namirnice izravno
uz straznju stijenku.

= Topla jela i pi¢a ostavite da se

ohlade izvan uredaja.

= Pridrzavajte se roka trajanja koji je

naveo proizvodad.

10.2 Zone hladenja u pretincu
za hladenje

Cirkulacijom zraka u pretincu za hla-

denje nastaju razligite zone hladenja.

Najhladnija zona

Najhladnija zona je izmedu bocno
utisnute strelice i police ispod nje.
Savjet: U najhladnijoj zoni Cuvajte la-
ko kvarljive namirnice npr. ribu, koba-
sice i meso.

Najtoplija zona
Najtoplija zona je u vratima sasvim
gore.

Savjet: U najtoplijoj zoni Cuvajte neo-
sjetljive namirnice npr. tvrdi sir i mas-
lac. Sir moze tako dalje razvijati svoju
aromu, a maslac ostaje maziv.

10.3 Naljepnica OK

Pomodu naljepnice OK mozete pro-
vjeriti je li u pretincu za hladenje do-
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hr Odmrzavanje

segnuto sigurno podrucje temperatu-
re od +4 °C ili nize preporuceno za
namirnice.

Naljepnica OK nije u opsegu isporu-
ke kod svih modela.

Ako naljepnica ne pokazuje OK, tem-
peraturu smanjite korak po korak.

— "NamjeStanje temperature pretinca
za hladenje”, Stranica 64

Nakon pusStanja uredaja u rad moze
potrajati do 12 sati dok se ne postig-
ne namjesStena temperatura.

D

Ispravna postavka

11 Odmrzavanje

11.1 Odmrzavanje u pretincu
za hladenje

Tijekom rada se na straZznjoj stijenci
pretinca za hladenje stvaraju kapljice
kondenzata ili inje. Straznja stijenka u
pretincu za hladenje se odmrzava
automatski.

Y 3|

Kapljice kondenzata otje€u putem ka-
nala za odvod kondenzata u izlazni
otvor do posude za isparavanje i ne
treba ih obrisati.

Kako bi kondenzat mogao otjecati i
kako bi se izbjeglo stvaranje mirisa,
pridrZzavajte se sljedecih informacija:
CiScenje kanala za odvod kondenza-
ta i izlaznog otvora — Stranica 67.

12 Ciséenje i odrzavanje
Kako bi vam uredaj dugo ostao funk-

cionalan, pazljivo ga distite i odrzavaj-
te.
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Ciséenje nepristupacnih ‘mjesta mora
obaviti servisna sluzba. CiSéenje od
strane servisne sluzbe moze uzroko-
vati troSkove.

12.1 Pripremanje uredaja za
CiSéenje
. Iskljugite uredaj. — Stranica 64
2. Iskljugite uredaj iz elektriCne mre-
ze.
Izvucite mrezni utika mreznog pri-
klju¢nog voda ili isklju€ite osigura¢
u ormari¢u s osiguracima.
3. Izvadite sve namirnice i stavite ih
na hladno mjesto.
Rashladne uloske (ako postoje)
stavite na namirnice.
. Ako postoji sloj inja, odmrznite ga.
5. Izvadite sve dijelove opreme i dije-
love pribora iz uredaja.
— Stranica 67

-

Y

12.2 Ciséenje uredaja

/\ UPOZORENJE

Opasnost od strujnog udara!

Prodrla vlaga moze uzrokovati strujni

udar.

» Za CiS¢enje uredaja ne upotreblja-
vajte parni ili visokotlaéni Cistac.

Tekudina u svjetlu ili u upravljackim

elementima moze biti opasna.

» Sapunica ne smije dospjeti u svje-
tlo ili u upravljacke elemente.

POZOR

Neprikladna sredstva za CiS¢enje mo-

gu ostetiti povrSine uredaja.

» Nemojte upotrebljavati tvrde jastu-
Siée za ribanje ili spuzve za &isce-
nje.

» Nemojte upotrebljavati jaka ili abra-
zivna sredstva za Ciscenje.

» Nemojte upotrebljavati sredstva za
Ci8éenje s velikim udjelom alkoho-
la.



Ako tekucina dospije u izlazni otvor,

moze doci do prelijevanja posude za

isparavanje.

» Voda za ispiranje ne smije dospjeti
u izlazni otvor.

Ako dijelove opreme i pribor perete u

perilici posuda, oni mogu promijeniti

oblik ili boju.

» Nikada ne perite dijelove opreme i
pribor u perilici posuda.

1. Pripremite uredaj za &iSc¢enje.
— Siranica 66
2. Uredaj, dijelove opreme, dijelove
pribora i brtve vrata oCistite krpom
za pranje posuda, mlakom vodom
i s malo pH neutralnog sredstva za
pranje posuda.
3. Temeljito obriSite mekom, suhom
krpom.
. Umetnite dijelove opreme.
5. Prikljugite uredaj u elektri¢nu utic¢-
nicu. — Stranica 11
6. Stavite namirnice.

Y

12.3 Ciséenje kanala za odvod
kondenzata i izlaznog
otvora

Redovito Cistite kanal za odvod kon-

denzata i izlazni otvor kako bi kon-

denzat mogao otjecati.

Uklanjanje smetnji  hr

» PaZljivo oCistite kanal za odvod
kondenzata i izlazni otvor npr. Sta-
pi¢em za usi.
~s.A
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12.4 Vadenje dijelova opreme

Ako zelite temeljito odistiti dijelove
opreme, izvadite ih iz svog uredaja.

Vadenje police za odlaganje

» Podignite policu s prednje strane ®
, izvucite i izvadite @.

A 5|

Vadenje posude za vrata

» Podignite i izvadite posudu za vra-
ta.

s @

Vadenje ladice za voce i povrée

1. lzvucite ladicu za voce i povrée do
grani¢nika.

2. Podignite ladicu za voce i povrce s
prednje strane @ i izvadite @.
-3l

Skidanje fronte ladice

Mozete skinuti frontu ladice za vode i

povrce te ladice za zamrznute namir-

nice radi boljeg &is¢enja.

» Pritisnite boCne okidne kukice na
ladici @ i skinite frontu ladice s la-
dice kruznim pokretom @.

>s.H

13 Uklanjanje smetniji

Manje smetnje na svom uredaju mozete samostalno ukloniti. Iskoristite informa-
cije za uklanjanje smetnji prije nego §to se obratite servisnoj sluzbi. Tako dete

izbjedi nepotrebne troskove.
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hr Uklanjanje smetnji

/N UPOZORENJE

Opasnost od strujnog udara!

Nestru¢ni popravci su opasni.

» Popravke na uredaju smije vrSiti samo obuceno struéno osoblje.

» Za popravak uredaja smiju se upotrebljavati samo originalni rezervni dijelovi.

» Ako je mrezni priklju¢ni vod ili prikljuéni vod ovog uredaja ostecen, valja ga
zamijeniti posebnim mreznim prikljuénim vodom ili prikljuénim vodom ureda-
ja koji mozete nabaviti od proizvodaca ili njegove servisne sluzbe.

Kvar

Uzrok i rjeSavanje problema

Uredaj se ¢ujno ne
pokrec¢e nakon priklju-
Civanja i ne hladi. Svi-
jetle indikatori i osvjet-
lienje.

Nema pogreske. Nakon priklju¢ivanja moze potrajati do
8 minuta dok se uredaj ¢ujno ne pokrene.
Nikakva radnja nije potrebna.

Uredaj ne hladi, svije-
tle prikaz i osvjetljenje.

Izlozbeni nacin rada je ukljuéen.
» Provedite samotestiranje uredaja. — Stranica 69
v Nakon samotestiranja uredaj prelazi u normalan rad.

LED osvjetljenje ne ra-
di.

Mogudi su razli¢iti uzroci.

» Nazovite servisnu sluzbu.
Broj servisne sluzne nacdi ¢ete u prilozenom popisu
servisnih sluzbi.

Rashladni agregat se

Ce8ce i dulje ukljucuje.

Uredaj se ¢esto otvarao.
» Ne otvarajte vrata uredaja nepotrebno.

Vanjski ventilacijski otvori su prekriveni.
» Uklonite prepreke s vanjskih ventilacijskih otvora.

Nema pogreske. Moderni hladnjaci ¢esSc¢e se ukljucuju i
imaju razligite stupnjeve snage kako bi ucinkovitije hla-
dili.

EEEE

» Uklonite prepreke s vanjskih ventilacijskih otvora.

» Postavite uredaj na velikoj udaljenosti od radijatora,
Stednjaka i drugih izvora topline. Izbjegavajte dulje
izravno suncevo zradenje na ureda,j.

» Vrata uredaja samo kratko otvorite koliko je potreb-
no.

» Topla jela i pi¢a ostavite da se ohlade prije skladiste-
nja.
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Kvar

Uzrok i rjeSavanje problema

Temperatura osjetno
odstupa od postavke.

Mogu¢i su razli¢iti uzroci.
1. Iskljudite uredaj. — Stranica 64
2. Ponovno ukljuCite uredaj nakon otprilike 5 minuta.
— Stranica 64
» Ako je temperatura previsoka, ponovno provjerite
temperaturu nakon nekoliko sati.
» Ako je temperatura preniska, provjerite temperatu-
ru sljededi dan.

Dno pretinca za hlade-
nje je mokro.

Kanal za odvod kondenzata i izlazni otvor su zaCeplje-

ni.

» Ocistite kanal za odvod kondenzata i izlazni otvor.
— Stranica 67
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Uredaj zuji, grgota,
bruji ili grglja.

Nema pogreske. Motor radi, npr. rashladni agregat,
ventilator. Rashladno sredstvo teée kroz cijevi. Motor,
prekidad ili magnetski ventili se ukljuduju ili iskljuduju.
Nikakva radnja nije potrebna.

Uredaj proizvodi Su-

5135

Dijelovi opreme se klimaju ili su se zaglavili.
» Provjerite izvadive dijelove opreme i eventualno ih
ponovno umetnite.

Boce ili posude se dodiruju.
» Razmaknite boce ili posude.

13.1 Provodenje samotestira-

nja uredaja

Va$ uredaj ima samotestiranje ureda-
ja koje prikazuje smetnje koje vasa
servisna sluzba moze ukloniti.

1. Iskljucdite uredaj. — Stranica 64

2. IskljuCite uredaj iz elektricne mre-

Ze.

3. Ponovno prikljudite uredaj u elek-
tricnu uticnicu nakon 5 minuta.
— Stranica 11
. Ukljucite uredaj. — Stranica 64
5. U roku od 10 sekundi nakon elek-
tricnog prikljucivanja drzite pritisnu-
tu > 3 do 5 sekundi sve dok se ne
javi zvucni signal.
Ako ste za pokretanje samotestira-

S

Izvucite mrezni utikaC mreznog pri-
klju¢nog voda ili iskljucite osigura¢
u ormari¢u s osiguracima.

nja slu¢ajno drzali pritisnutu tipku >
dulje od 5 sekundi, aktivirao se na-
din rada servisne sluzbe. Pricekajte
10 minuta bez poduzimanja bilo
kakve radnje dok se nacin rada
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hr Skladistenje i zbrinjavanje

servisne sluzbe automatski ne za-
vrsi.

v Program samotestiranja uredaja se
pokrece kada uzastopno zasvijetle
prikazi temperature.

v Za vrijeme samotestiranja uredaja
povremeno se javlja dugi zvucni
signal.

v Ako se po zavrSetku samotestira-
nja uredaja jave 2 zvucéna signala i
"super" zatreperi dva puta, senzori
temperature uredaja su ispravni.
Uredaj prelazi u normalan rad.

v Ako se nakon kraja samotestiranja
uredaja oglasi 5 zvu¢nih signala i
"super" treperi 10 sekundi, onda
obavijestite servisnu sluzbu.

14 Skladistenje i zbrinja-
vanje

14.1 Stavljanje uredaja izvan
pogona

. Iskljugite uredaj. — Stranica 64

. Iskljudite uredaj iz elektriCne mre-
ze.
Izvucite mrezni utika€ mreznog pri-
klju¢nog voda ili iskljucite osigurac
u ormari¢u s osiguracima.

. |zvadite sve namirnice.

. Odmrznite uredaj. — Stranica 66

. Odistite uredaj. — Stranica 66

. Ostavite uredaj otvoren kako bi se
osiguralo prozracivanje unutras-
njosti.

N =

OO hA W

14.2 Zbrinjavanje starih ureda-
ja u otpad
Ekoloski prikladnim zbrinjavanjem ot-

pada mogu se ponovo iskoristiti vri-
jedne sirovine.
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/\ UPOZORENJE

Opasnost od zdravstveno Stetnog

djelovanja!

Djeca se mogu zatvoriti u uredaj i

ugroziti svoje zivote.

» Kako bi se djeci otezalo da se
popnu unutra, police i posude ne-
mojte vaditi iz uredaja.

» Djecu drzite podalje od starih ure-
daja.

/\ UPOZORENJE

Opasnost od pozara!

U sluCaju ostecenja cijevi mogu istje-

cati zapaljivo sredstvo za hladenje i

Stetni plinovi te se zapaliti.

» Ne oStedujte cijevi optoka sredstva
za hladenje, kao ni izolaciju.

1. lzvucite mrezni utikac iz mreznog

priklju¢nog voda.

Prerezite mrezni prikljuéni vod.

3. Uredaj zbrinite na ekoloSki prihvat-
ljiv nacin.
Informacije o aktualnim nacinima
zbrinjavanja mozete dobiti od svog
specijaliziranog trgovca ili se raspi-
tajte u komunalnoj ili lokalnoj grad-
skoj upravi.

]

Ovaj je uredaj oznaden u

skladu s europskom

smjernicom 2012/19/EU
[

o otpadnim elektricnim i
elektronskim uredajima
(waste electrical and elec-
tronic equipment - WE-
EE).

Smijernica odreduje okvir
za povratak i zbrinjavanje
otpadnih uredaja valjan u
cijeloj Europskoj Uniji.

15 Servisna sluzba

Originalne rezervne dijelove koji su
bitni za funkcioniranje uredaja u skla-



du s odgovaraju¢om Direktivom o
ekoloSkom dizajnu Direktivom moze-
te dobiti od naSe korisnicke sluzbe ti-
jekom perioda od najmanje 10 godi-
na od stavljanja vaseg uredaja na tr-
ZiSte na Europskom gospodarskom
podrudju.

Napomena: Angaziranje servisne
sluzbe besplatno je u okviru uvjeta
jamstva proizvodaca koji lokalno vri-
jede. Minimalno trajanje jamstva (jam-
stva proizvodaca za privatne korisni-
ke) u Europskom gospodarskom po-
drudju iznosi 2 godine, u skladu s va-
zec¢im lokalnim uvjetima pruzanja
jamstva. Uvjeti pruzanja jamstva ne
utieu na druga prava i obaveze, na
koje imate pravo u skladu s lokalnim
zakonodavstvom.

Detaljne informacije o trajanju jams-
tva i uvjetima jamstva mozete pronaci
putem QR koda na prilozenom doku-
mentu o kontaktima servisa i uvjetima
jamstva, kod nase servisne sluzbe,
svog trgovca ili na nasoj internetskoj
stranici.

Kada se obracate servisnoj sluzbi,
potreban vam je proizvodni broj (E-
Nr.) i tvorni¢ki broj (FD) uredaja.
Kontakt podatke za servisnu sluzbu
nadi ¢ete putem QR koda na priloze-
nom dokumentu o kontaktima servisa
i uvjetima jamstva ili na nasoj inter-
netskoj stranici.

Tehnicki podaci hr

15.1 Proizvodni broj (E-Nr.) i
tvornicki broj (FD)
Proizvodni broj (E-Nr.) i tvorniki broj
(FD) mozete pronaci na tipskoj plodi-
Ci uredaja.
- "Uredaj", SI. /A Stranica 63
Kako biste podatke o svom uredaju i
broj telefona servisne sluzbe brzo po-
novno pronasli, mozete ih zabiljeZiti.

16 Tehnicki podaci

Rashladno sredstvo, upotrebljivi volu-
men i ostali tehniCki podaci nalaze se
na oznacnoj plocici.

— "Uredaj", SI. (/BB Stranica 63

Taj proizvod sadrzi svjetlo razreda
energetske ucinkovitosti E. Svjetlo je
dostupno kao zamjenski dio i smije
ga zamijeniti samo osposobljeno
stru¢no osoblje.

Dodatne informacije o svojem mode-
lu naci ¢ete na internetskoj stranici
https://eprel.ec.europa.eu/’. Ova
web-adresa sluzi kao poveznica na
sluzbenu bazu podataka o proizvodi-
ma Europske unije EPREL. Zatim sli-
jedite upute za pretrazivanje modela.
Oznaka modela sastoji se od znako-
va ispred kose crte proizvodnog bro-
ja (E-Nr.) na oznadnoj plocici. Alterna-
tivno mozete pronadi oznaku modela
i u prvom retku EU energetske na-
liepnice.

" Vrijedi samo za zemlje u Europskom gospodarskom podrudju
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